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,,Those who love peace must learn to organize as effectively as those who love war!

Martin Luther King

! Oni koji vole mir moraju se nauditi organizirati jednako u¢inkovito kao i oni koji vole rat. — prev. Miran
Todorovi¢



1. UVOD

Pacifizam, iako utjecajan u odredenim povijesnim razdobljima, ostaje do danas nedovoljno
istrazen pojam u znanstvenim istrazivanjima. Premda su zadnjih godina zabiljezeni odredeni
pomaci u pozitivnhom smjeru, jo$ uvijek izgleda kao da je veliki potencijal ove teme ostao
nezapazen prakticki u svim podrucjima humanistickih i druStvenih znanosti — od povijesti,
sociologije, politologije sve do kulturoloskih studija i znanosti o knjizevnosti. Jednostavna
pretraga Hrvatske znanstvene bibliografije CROSBI pokazuje tek 11 radova vezanih uz pojam

pacifizma u rasponu od 1990. do 2019. godine.?

Jednostavan pogled na listu dobitnika Nobelove nagrade za mir mogao bi, barem okvirno, u
odredenom smislu pokazati znacajne ljudske figure u promicanju ideje mira za odredena
vremenska razdoblja. Medutim, nije potrebno naglasiti da su pojedinci s tog popisa samo mali
broj onih koji su diljem svijeta sudjelovali u mirovnim misijama. Mnogi nikad nisu usli u
povijest, a mozda su trebali, i mnoga su svjedoCanstva ostala nezabiljezena. Povijest kao
znanost ima tendenciju poklanjanja vece pozornosti ratovima i osvajanjima nego pacifistima.
Ratni pothvati i osvajanja se preciznije i azurnije dokumentiraju, a znanje koje nam je dostupno
o odredenim miroljubivim praksama i narodima je tim oskudnije jer su isti uglavnom bili
istrijebljeni od strane agresivnijih naroda. Poznata je izreka da povijest piSu pobjednici.
Medutim, Cesto se ta izreka ne propitkuje ili se preko nje preolako prelazi. Koliko smo samo
znanja izgubili zbog sukoba koji ostavljaju prostora za samo jednog pobjednika, za samo jednu
perspektivu koja ne dopusta potpuno razumijevanje druge strane? Koliko je godina potroSeno
za rekonstrukciju povijesti odredenih naroda, za analizu njihovih kulturoloskih praksi,
uvjerenja i obi¢aja? Na kraju o njima svejedno imamo tek ograni¢ena saznanja. Tipi¢an primjer
toga je bogata kultura i duhovni svjetonazor Indijanaca koje su europski kolonizatori gotovo

istrijebili dolaskom na kontinent.

Danas si volimo govoriti da smo drugaciji, no jesmo li zaista? Suvremeni ¢ovjek danas vise
uglavnom nema pusSku u rukama, ali osvajacki mentalitet je ostao 1 prisutan je u drugim
oblicima. Ideja progresivnosti jo§ se uvijek zasniva na tehni¢kim i materijalnim dostignu¢ima,
a nacije su jo§ uvijek izrazito natjecateljski nastrojene. Kada se usporeduje dobrobit neke
zemlje, gledaju se prvenstveno indeksi koji upucuju na ekonomsko stanje i iz toga se izvlace
zakljucci o tzv. razvijenim 1 nerazvijenim zemljama. Medutim, postoje i drugi indeksi, poput

onog nazvanog Global Peace Index koji, mjere¢i miroljubivost nacija, prikazuje malo drugaciju

2 https://www.bib.irb.hr/pretraga?operators=and|pacifizam|text|meta (pristupljeno 3. travnja 2020.)
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sliku o onome §to volimo zvati ,,razvijenim* zemljama. Na popisu 163 zemlje rangirane od
mirnijih prema agresivnijima, jedna razvijena Francuska smjestila se na 60. mjestu s trendom
pogorsavanja kroz godine, jedan razvijeni SAD smjestio se na 128. mjestu, a navodno
nerazvijeni Butan dospio je na 15. mjesto najmirnijih zemalja u svijetu.® Iako su to sve
pojedinacni primjeri, ono Sto ovaj rad zeli naglasiti jest Cinjenica da miroljubivost jo$ uvijek
nije postala jedan od kriterija za progresivnost drustva. Jo$ uvijek se ¢eka taj preokret u ljudskim
umovima koji bi miroljubivost tretirao kao vazniju stavku od kompetitivnosti. Dok god se to ne
dogodi 1 mir ne postane jedan od prioriteta, pacifizam nece postati stvar svakodnevice jer ¢e mu
se drustvo okretati jedino u kriznim situacijama. Uzimaju¢i u obzir aktualnu drustveno-
politicku situaciju u Europi, ali 1 svijetu, mogli bismo re¢i da se za nastanak takve krizne

situacije trenutno stvaraju veoma povoljni uvjeti.

Izbjeglicka kriza, trgovacki ratovi izmedu svjetskih velesila, razjedinjenost Europe, sve veca
ulaganja drzava u vojske naustrb ulaganja u zdravstvo ili obrazovanje samo su neki od
pokazatelja napetosti u svjetskim razmjerima koji dalje pogoduju razvoju potencijalnih
problema i negativnih drustvenih pojava. Kao rezultat toga, diljem Europe danas nastaju nove
krajnje desne politicke opcije od kojih neke otvoreno propagiraju fasisticke ili neonacisticke
stavove.* S druge strane, velika se sveucilista na kojima su se obrazovali brojni intelektualci iz

raznih dijelova svijeta zatvaraju.’

Zbog takvog rastuceg sentimenta u danaSnjoj Europi, tolerancija, razumijevanje i suZivot
postaju posebno ugrozeni pojmovi. Pacifizam, kao jedan stariji drustveno-politicki pokret, bio
je 1 ostao jedan od nac¢ina odgovora na danasnje stanje i u tom je smislu jednako aktualna tema
kakva je bio prije pola stolje¢a. Na mladima ostaje da to prepoznaju i dodatno aktualiziraju. Jo$
je jedna izreka prilicno popularna, a to je da se povijest ponavlja. Ako je to istina, ne preostaje
nam niSta drugo nego da shvatimo vaznost pacifizma na svim proslim primjerima tragedija koje

su zadesile CovjeCanstvo 1 da se nadamo da ¢emo ovoga puta biti neSto pametniji.

3 http://visionofhumanity.org/app/uploads/2019/06/GP1-2019-web003.pdf (pristupljeno 15. ozujka 2020.)
4 https://www.theguardian.com/world/2019/feb/14/how-a-slovakian-neo-nazi-got-elected (pristupljeno 16.
ozujka 2020)

5 https://www.nytimes.com/2018/12/03/world/europe/soros-hungary-central-european-university.html
(pristupljeno 16. ozujka 2020)
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2. OPCIISPECIFICNI CILJEVI RADA

Ovaj rad je u funkciji istrazivanja pacifistickih ideja u djelima Ive Andri¢a. Na samom pocetku
rada predstavit ¢e se pojam pacifizma 1 pregled povijesti mirovnog aktivizma, kako na
globalnoj, tako i na regionalnoj razini. PokuSat ¢e se povezati pojam pacifizma s ostalim
idejama poput feminizma i anarhizma, ali i pronaci najznacajnije knjizevnike i umjetnike koji
su podrzavali pacifisticke ideje. U nastavku ¢e biti predstavljen Andri¢ kao knjizevnik i ukratko
spomenuti njegovi doprinosi, kao i pripovjedacki postupci po kojima je poznat i cijenjen. Zatim
¢e se prijeci na glavni dio rada: istrazivanje pacifistickih tema i motiva u Andri¢evim radovima,
pocevsi od eseja 1 kritika, preko putopisa i kra¢ih proznih radova, pa sve do njegovih
najpoznatijih romana. Tamo gdje bude moguce, u analizi ¢e se objediniti 1 ostali znacajni
pristupi (feministicki i ekoloski) koji mogu doprinijeti pacifistickoj analizi. U zakljucku ¢e biti

ukratko sazeta i ponovljena sva glavna uporista rada.

Rad je interdisciplinarne prirode. U prvom, teorijskom dijelu koji obraduje pojam 1 pregled
pacifizma objedinjene su povijest, sociologija, filozofija i dijelom politologija, a takvi su bili 1
izvori iz kojih je taj dio rada nastao. U drugom dijelu rada koji se tice analize Andri¢evih
knjizevnih djela najzastupljenije je podrucje znanosti o knjizevnosti. Pa i u samom pristupu
Andri¢u ovaj rad preferira interkulturalni pristup koji knjizevniku ne pristupa iz danaSnjih
dominantnih nacionalnih pozicija, ve¢ uzima u obzir povijesni kontekst toga vremena. Takav
interdisciplinaran 1 interkulturni pristup pokazao se iznimno plodonosnim za proucavanje teme

pacifizma.



3. PACIFIZAM

Pacifizam ili mirotvorstvo je ucenje ili pokret koji osuduje rat bez obzira na razloge i ciljeve,
koji osuduje svako nasilje i propagira miroljubivo rjeSavanje sporova.® Rije¢ pacifizam skovao
je francuski aktivist Emile Arnaud, a ostali mirovni aktivisti usvojili su taj naziv na desetom
Mirovnom kongresu u Glasgowu 1901. godine.” U odredenim je trenucima u povijesti
pacifizam bio dobro znan pojam, pa nekad ¢ak i pomodan. Primjerice, oni koji su zivjeli u
vrijeme alternativne kulture 60-ih 1 70-ih godina prosloga stoljeca, tocnije hippie pokreta, vrlo
su vjerojatno ¢uli za sam pojam, medutim moglo bi se diskutirati o tome koliko je danasnja
mladeZ upoznata s pojmom pacifizma. Cak i starije generacije, koje ga na prvi glas prepoznaju,
ponekad rade pogresku i svode pacifisticku filozofiju samo na antiratni sentiment, §to je
svakako krivo jer je pacifizam puno §iri pojam od toga.® Doduse, termin je otvoren za razli¢ite
interpretacije i razni pacifisti ga se pridrzavaju na razli¢it nacin vodeéi se pritom svojim
vlastitim osje¢ajem savjesti.

Pacifisticka je filozofija priliéno sumjerljiva s raznim drugim srodnim idejama. Neke
istocnjacke religije se oslanjaju na pacifisticke principe nenasilja, $to se ponekad ocituje i u
prelasku na vegetarijanski nacin prehrane. Skoro sve religije mir smatraju pozeljnim stanjem u
druStvu, a neki cak smatraju i figuru Isusa Krista prili€no bliskom pacifistickim idejama.
Svejedno, poznat je paradoks da su upravo te religije koje smatraju mir pozeljnim stanjem u
drustvu Cesto puta bile one zbog kojih su sukobi i nastajali. Mnoge su se religije Sirile nasilnim
nacinima, ukljuc¢ujuc¢i 1 nasiroko poznate krizarske ratove, a osim $to su se Sirile nasilnim
nacinima, ¢esto su nasiljem 1 uc¢vrs¢ivale svoju osvojenu poziciju (inkvizicija 1 sl.). Uzimajuci
u obzir nacin Sirenja religija i broj sukoba koje su uzrokovale, moglo bi se ustvrditi da su
dalekoisto¢ni narodi u tom pogledu miroljubiviji od europskih i bliskoistocnih. Prijepori
izmedu pojedinih religija, njihovih pripadnika 1 pogleda na svijet usli su naizgled toliko duboko
u pore svakodnevnoga Zivota da se mjesta dodira razli€itih religija 1 etni¢kih pripadnosti ¢esto
smatraju potencijalnim ZariStima novih sukoba ¢ak i danas, a o tome je ¢esto govorio u svojim

djelima i Ivo Andri¢.

¢ http://hjp.znanje.hr/index.php?show=search_by_id&id=eFdhURQ%253D (pristupljeno 9. ozujka. 2020.)

7 Robbins 1976: 10

8 Andrew Alexandra u tekstu O razlici izmedu pacifizma i pacificizma razlikuje rat kao instituciju i rat kao
dogadaj (95: 2007), pa u skladu s time razlikuje i ideju apsolutistiCkog odbijanja svake vrste nasilja od ideje
ukidanja rata kao institucije i nacina rjeSavanja medudrzavnih sporova (98-99: 2007). Pritom isti¢e da te ideje
nisu, suprotno uvrijeZzenom misljenju, medusobno iskljucive, a to podupire i Gandhijevim citatom: ’Mnogi ljudi
pogresno shvacaju nenasilje kao kompromis ili izbjegavanje sukoba. To nije to. To je zalaganje za ono §to je
ispravno (istina) i pravdu. Bolje je voditi nasilan rat nego prihvatiti nepravdu. Dakle, zapravo nema proturjecja
izmedu vodenja pravednog rata i vjerovanja u nenasilje. Oboje su duznosti koje se moraju ispuniti da bi ocuvali
pravdu i istinu’’ (106: 2007).



http://hjp.znanje.hr/index.php?show=search_by_id&id=eFdhURQ%253D

I dok su ratovi svakako najocitiji primjer nasilja, skoro nijedna religija nije sasvim pacifisticka.
Opresija se provodi na raznim drugim razinama, primjerice spolnoj ili druStvenoj osnovi.
Hinduizam tako podrzava kastinsko uredenje drustva, a kao rezultat toga u suvremenoj Indiji
danas ima oko 3000 do 4000 razli¢itih kasta koje se razlikuju po rodovima ili po zanimanjima
te ¢ine profesionalne zajednice.” PoloZaj Zena i moguénost njihova uklju¢ivanja u vjersku
sluzbu je takoder vrlo kontroverzna tema o kojoj bi se dalo diskutirati za velik broj svjetskih
religija.

Pacifizam se vrlo dobro moze slagati i s ostalim pokretima ili idejama za koje se na prvi pogled
mozda i ne bi reklo da se slazu, primjerice s anarhizmom. Nekim bi, uglavnom neupucéenim,
ljudima prva asocijacija na rije¢ anarhizam mogla biti upravo nasilje i kaos. Medutim,
anarhizam u svojoj biti odbacuje nasilje. Anarhisti su protiv svake vrste autoriteta upravo zato
Sto smatraju da svaki autoritet jest nasilje, a da koli¢ina tog nasilja ovisi o interesu autoriteta.
Vlast nasilje Cini legalnim ili ilegalnim, velica ga ili osuduje, opet prema svojim interesima.
Nasilje koje proizvodi vlast (ratovi, represija nad neistomiSljenicima, prijetnje kaznama,
kontrola, itd.) je medu anarhistkinjama i anarhistima potpuno neprihvatljivo'’. Zanimljivo je i
svjedoCanstvo antiratnog aktivista Bojana Aleksova da su u nekim slucajevima najvecu
otvorenost pacifistickim idejama pokazale upravo odredene alternativne supkulture poput
anarho-pankera i obozavatelja hardcore glazbe.!!

Nastavljajuci se na anarhizam, malo poznata Cinjenica jest 1 to da je Lav Nikolajevi¢ Tolstoj,
ruski pisac koji je u povijesti najviSe ostao upamcen po svojim romanima, razvio ideju
kr§¢anskog anarhizma, koja je snazno podupirala pacifisticke teZnje za nenasiljem, i iznio je u
svom tekstu Kraljevstvo BoZje u vama. Pritom su utjecaj na Tolstoja izvrsili Pierre-Joseph
Proudhon i Peter Kropotkin'?. Na Tolstojevu ostav§tinu nastavio se Mahatma Gandhi razvivsi
svoj pristup nenasilnog otpora, a zabiljezeno je takoder da su Gandhi i Tolstoj odrzavali i
pismenu komunikaciju'?.

Kritika pacifizma uglavnom se ti¢e njegove zasnovanosti na onome §to kritiCari smatraju
utopisti¢kim tezama o vjeénome miru i pasivistickome neprotivljenju zlu'*. Cesto se isti¢e
navodna neefikasnost takvog pasivnog gradanskog otpora. Tu tezu vrlo lako opovrgavaju svi

oni slucajevi u kojima se pacifisticki pristup pokazao iznimno efikasan — imena poput Mahatma

9 https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?1D=30745 (pristupljeno 17. 3. 2020.)

10 Strpi¢ 2001: 8

' Aleksov 2015: 108

12 Skakelja 2019: 14

13 https://www.rbth.com/history/331145-gandhi-tolstoy (pristupljeno 7. travnja 2020.)

14 https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?2ID=46066 (pristupljeno 3. travnja 2020.)
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Gandhi, Nelson Mandela, Bertrand Russell i Martin Luther King danas ve¢ govore sama za

sebe 1 tesko je osporiti njihov izniman utjecaj na razne sfere drustveno-politi¢kog zivota.

3.1.POVIJESNI RAZVOJ

Ideje miroljubivosti prisutne su od stare povijesti. Neke rane kineske Skole filozofije protivile
su se ratu izmedu svojih pokrajina i poduzimale mjere da zastite slabije pokrajine od invazije
jacih. Svih sedam klasika kineskih vojnih tekstova, medu koje se ubraja i poznato Sun Tzuovo

djelo Umijece ratovanja, gleda na rat kao na negativnu pojavu.'’

U Antickoj Grc¢koj, za koju se govori da je kolijevka danasSnje civilizacije, vrijedilo je pravilo
uravnotezenog i skladnog zivota. Postojale su moralne smjernice za nenasilje medu
pojedincima, ali ipak nije postojala precizno formulirana Sira ideja odbacivanja nasilja na
drZavnoj razini ili odbacivanja svih vrsta nasilja. Poznata je ¢injenica da je i u Anti¢koj Grckoj,
kao 1 u veéini drugih anti¢kih drustava, postojalo ropstvo. Anticki Rim je kroz osnaZivanje
militarizacije i patrijarhata bio jo$ i agresivniji u svojim nastojanjima nego Anticka Grcka pa je
tu bilo jo§ manje mjesta za pacifisticke ideje. Svejedno, u oba navedena anticka drustva,
odredeni su se pojedinci suprotstavljali nasilju 1/ili ratovanju. U Antickoj Grckoj zapazen je
ostao pisac komedija Aristofan. Njegovo djelo Lizistrata govori o istoimenoj junakinji koja je
htjela prekinuti Peloponeski rat pozivanjem Zena na uskradivanje seksualnih usluga svojim
partnerima vojnicima s tih podrucja. Osim Aristofana, Euripid je takoder u svojim tragedijama

iznosio antiratne ideje, pogotovo u djelu Trojanke.'®

Krajem 18. stolje¢a na Novom Zelandu je zivjelo domorodacko stanovniStvo Moriori koji su
zivjeli u skladu s pacifistickim idejama, ali su ih kasnije istrijebili maorski ratnici koji nisu
dijelili njihov svjetonazor.!” Sli¢an scenarij dogodio se i Indijancima kada su dosli europski
kolonizatori. U tom je smislu zanimljiva ¢injenica da su ¢esto oni narodi za koje europska
kultura tvrdi da su ,,primitivni* u odredenom broju slucajeva bili miroljubiviji i u tom smislu
napredniji od ,,civiliziranih* nacija koje su ideju svoje progresivnosti temeljile na tehnickim

postignu¢ima u vidu proizvodnje oruzja i militarizacije.

Ozbiljnija povijesna rekonstrukcija nastanka 1 razvoja mirovnih pokreta u formi civilnih
inicijativa moguca je tek od ranog 19. stolje¢a. Angloamericka mirovna udruzenja uglavnom

su pocivala na kr§¢anskoj savjesti i uvjerenjima (kojih su se pridrzavale i neke ranije kr§¢anske

15 Johnston 1998: 66-67
16 Northedge 1967: 63-67
17 https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=41960 (pristupljeno 13. ozujka 2020.)
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sekte poput kvekera'®, menonita'® i amisa), dok su kontinentalno-europske grupe pocivale na

idealima Francuske revolucije.?

Pacifizam se od Prvog svjetskog rata naglo razvio u Engleskoj i Sjedinjenim Americkim
Drzavama. U Engleskoj je u tom razdoblju zabiljezeno djelovanje vojnika-pjesnika koji su,
potaknuti svojim traumama s fronta, u svojim pjesmama osudivali rat i ukazivali na njegove
posljedice. Njima se pridruzio i Bertrand Russell, istaknuti filozof 1 matematicar, koji je dijelio
jednak antiratni stav i svoje tekstove objavljivao u novinama i ¢asopisima.?! Iako je sentiment
u njihovim pothvatima bio drugaciji — pjesnici su stvarnost tretirali naglaSeno intimisticki kako
to 1 dolikuje tradicionalnoj poeziji, dok su Russellovi tekstovi bili intelektualniji u svom
pristupu — i jedni i drugi su, na svoj jedinstven nacin, pomogli Siriti ideje pacifizma na Sire
gradanstvo. I u Weimarskoj republici je u tom periodu zabiljezen znacajniji mirovni aktivizam.
Aktivni su bili gradani iz Sirokog spektra drustvenog Zivota: knjiZzevnici (Ernst Toller, Bertolt
Brecht, Erich Késtner, Erich Maria Remarque, Kurt Tucholsky), novinari (Carl von Ossietzky),
slikari (Kédthe Kollwitz, Otto Dix) te opcéenito pacifisti i simpatizeri raznih zanimanja (Ernst

Friedrich...).?

Dolaskom Hitlera na vlast pacifizam je potisnut. Mnogi su pacifisti pobjegli u egzil, drugi su
bili optuzivani, privodeni i1 ubijani. Primjerice, ve¢ spomenuti njemacki pacifist Carl von
Ossietzky razotkrio je tajno naoruZavanje Reichswehra suprotno Versailleskom ugovoru, a kao
rezultat toga odveden je u logor gdje je i umro zbog nehumanih uvjeta.®> Za pacifisticko
djelovanje bila mu je 1935. dodijeljena Nobelova nagrada za mir, koja mu nije mogla biti
predana jer su ju nacisti kvalificirali kao provokaciju.>* Kako se Drugi svjetski rat blizio i
opasnost od Sirenja fasizma bila sve ve¢a, mnogi javni intelektualci, koji su ranije podrzavali
pacifisti¢ke principe, u ovom su razdoblju poceli propitkivati ozbiljnost situacije. Vecina ih se

slozila u tome da tadasnje stanje zahtjeva agresivan otpor tvrdeci kako je rije¢ o izvanrednoj

18 Kvekerski nauk, nastao u 17. stoljeéu u Engleskoj, propovijeda odbijanje vojne sluzbe, a borili su se i za
dokinuce ropstva, protivili se rasnoj diskriminaciji, zauzimali se za ravnopravnost zena i humanizaciju rezima u
zatvorima. Za svoje su mirotvorno djelovanje i humanitarnu pomo¢ tijekom i nakon I. i II. svjetskog rata dobili
Nobelovu nagradu za mir 1947. Za vise o kvekerima vidi na:
https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?1D=34905 (pristupljeno 13. ozujka 2020.)

1 Doduse, Andrew Alexandra (2017: 100) isti¢e da, iako se menoniti opéenito smatraju pacifistima zbog
odbijanja sudjelovanja u ratu, to odbijanje nije dio vec¢eg obvezivanja na kona¢no odbacivanje rata. Oni drze da
je vojna obrana drzave legitimna i da je u redu, ¢ak i pozeljno, za druge da budu ukljuceni u nju, ali ne i za njih
kojima to, kao istinskim kr§¢anima, vjera ne dozvoljava.

20 Topi¢ 2008: 12

2l Hiihn 2017: 87

22 Topi¢ 2008: 16

23 Brock i Young 1999: 99

24 https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?[D=45746 (pristupljeno 13. ozujka. 2020.)
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situaciji u kojoj je rat uistinu bio manje zlo.?*> Otkriven je i popis Britanaca koji su trebali biti
uhiéeni u slucaju nacisticke invazije na Ujedinjeno Kraljevstvo i na tom su se popisu, osim
danas uglavnom nepoznatih engleskih pacifista, nasla i neka poznata imena, poput pisca

Aldousa Huxleyja.?¢

Nakon Drugog svjetskog rata na svjetskoj je razini pacifisticke ideje dalje Sirio Martin Luther
King okupivsi oko sebe nekolicinu istomisljenika. Oni su svoje napore usmjerili u borbu za
ostvarenje gradanskih prava crnaca, a propovijedali su filozofiju i metode nenasilja koje su

po¢ivale na Gandhijevim temeljima.?’

Zabiljezeno je osnivanje i rad mnogih mirovnih institucija te organizacija kroz povijest. Ve¢
1816. u Velikoj Britaniji je nastao Peace Society, 1828. u SAD-u American Peace Society,
1846. u Francuskoj Ligue internationale de la paix et de la liberté, a 1889. u Austriji
Osterreichische Friedensgesellschaft. Na internacionalnoj je razini 1891. godine osnovan
Medunarodni ured za mir, a u 20. stoljecu nastaju jo§ snaznije institucije za ouvanje mira i

sigurnosti poput Lige naroda, Ujedinjenih nacija i dr. koje djeluju na globalnoj razini.”®

3.2.SITUACIJA U HRVATSKOJ I REGIJI

Za rekonstrukciju mirovnog angazmana na ovim prostorima klju¢ne su studije iz 2015. godine:
knjiga Borile smo se za vazduh Bojana Bili¢a i zbornik radova Opiranje zlu u uredniStvu Vesne
Jankovi¢ 1 Bojana Bilic¢a. Ti su izvori vazni prvenstveno iz tog razloga $to su prvi koji specifi¢no
istrazuju pacifisticke prakse na ovim geografskim prostorima u smislu da im je to primarni cilj,

a ne usputni podatak.>’

U 80-im 1 90-im godinama 20. stolje¢a i na nasim je prostorima zabiljeZen rad odredenih
mirovnih gradanskih inicijativa. U Zagrebu su to bili Svarun 1 Antiratna kampanja Hrvatske

(ARK)*°, u Sloveniji pokret slovensko mirovno gibanje’!, u Beogradu prvenstveno feministika

25 Patterson 2012: 311

26 Doerries 2013: 33

27 https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=31510 (pristupljeno 14. ozujka. 2020.)

28 https://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?ID=46066 (pristupljeno 3. travnja 2020.)

2 Vazni su i zato §to prednost daju internacionalnom pristupu koji se pokazao uvelike plodonosniji za to
podrucje istraZivanja nego nacionalni, ali takoder i zato $to su na njemu radili mladi znanstvenici koji su uspjeli
ostvariti znatnu suradnju sa starijim generacijama koje su im svojim iskustvom i svjedoc¢anstvima sluzile ili kao
izvor za njihove tvrdnje ili kao pomo¢ prilikom istrazivanja. Vecina tih stru¢njaka danas radi i djeluje u
inozemstvu, §to moze biti jedna od mnogo porazavajucih ¢injenica naSega drustva ako je razlog iseljavanja
nemogucnost mladih perspektivnih ljudi da svoje potencijale iskoriste u svojim domicilnim zemljama.

30 Bili¢ 2015: 91-115

31 Hren 2015: 55-75
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inicijativa Zene u crnom sa svojim istaknutim antiratnim aktivizmom?®?, a mnogi su alternativni
mediji poput makedonske radio stanice Kanal 103 pomogli §iriti pacifisti¢ke ideje.*> Aktivnosti
koje su organizacije provodile sastojale su se uglavnom od: promoviranja ideje prigovora
savjesti protiv sluZenja vojnog roka, organiziranja antiratnih demonstracija i javnih skupova
protiv uporabe nuklearne energije, biljeZenja 1 izvjeStavanja o etnicki motiviranim kaznenim

djelima, skupljanja informacija o ratnohuskackim medijima i tako dalje.

Brojne su druge organizacije podupirale pacifizam kao blisku ideju, iako im je temeljni interes
ili razlog osnivanja bio neSto drugo. Jedan podatak biljezi preko 70 mirovnih i srodnih
organizacija samo u Hrvatskoj.>* Mnogi stru¢njaci ili aktivisti koji danas djeluju u raznim
mirovnim ustanovama (npr. Documenta, Inicijativa za REKOM, Centar za mirovne studije...)
vuku korijene jo§ iz prvotnih pacifistickih organizacija na ovim prostorima, poput vec

spomenutog Svaruna ili ARK-a.

Osim samih gradanskih inicijativa 1 alternativnih medija na ovim prostorima, mnogi su
glazbenici, umjetnici i knjizevnici takoder u svojim djelima imali snaZne antiratne poruke.*’
Sto se ti¢e juznoslavenskih pisaca, uzimajuéi u obzir dostupne studije na tu temu, po antiratnom
su stavu mozda najpoznatiji: Dusan Vasiljev, rani Milo§ Crnjanski, zatim Miroslav Krleza i
Mom¢ilo Nastasijevi¢, iako su im pristupi donekle razli¢iti. Krleza u svojoj ratnoj lirici 1
esejistici krivnju za rat vidi preteZito kod elite imperijalnih drZava, dok Nastasijevi¢ njeguje
personalniji pristup pa se koncentrira na savjest kod u¢eséa u ratu obi¢noga ¢ovijeka.’® Zofka
Kveder, unato¢ svojim radikalnim ideoloSkim zaokretima i kontroverznim antisemitskim

dijelovima u tekstu,>’ pokazuje natruhe pacifizma u svom romanu Hanka iz 1918. godine.

32 Bili¢ 2015: 133-151

3 Vol&i¢ i Plansak 2015: 199-223

34 Jankovi¢ i Mokrovi¢ 2011: 132-133

35 Poznat je sluéaj iz travnja 1992. godine kada su ¢lanovi tri kultna benda - EKV, Elektri¢ni Orgazam i
Partibrejkersi - bez dozvole kruzili u kamionu ulicama Beograda protiveéi se ratu koji se, nakon Hrvatske,
zahuktavao i u BiH. Izgovarali su rije¢i pjesme Mir, brate, mir koja je, usprkos punk provokaciji u vidu
seksualnih i vulgarnih konotacija, nesumnjivo odrazavala jake pacifisticke tendencije. Izvedbom pjesme uzivo
na koncertu simboli¢nog naziva Ne racunajte na nas iz 1992. godine pacifisticke se tendencije pojacavaju
vizualnim dojmom jednoga od glazbenika obucenog u kosulju s vojni¢kim motivom i s vojnickom kacigom na
glavi na kojoj su nacrtani cvjeti¢i. Snimka koncerta dostupna je na: https://www.youtube.com/watch?v=S-
TobTRSNAY (pristupljeno 20. travnja 2020.), a rijeci pjesme dostupne su na:
https://www.6yka.com/novosti/mir-brate-mir (pristupljeno 20. travnja 2020.).

36 Robert Hodel u svom radu Krleza i Nastasijevié¢: dva glasa protiv rata (2017: 117-136) dosljedno analizira i
usporeduje Krlezinu i Nastasijevi¢evu poetiku iz pacifisticke perspektive. lako se slaze da ,,vjerovatno nema dva
juznoslavenska autora ¢iji bi se zivoti i djela vise razlikovali, primjecuje da njihova antiratna djela dijele
odredene karakteristike. Krleza o Prvom svjetskom ratu pise: ,,Ja licno nikada nisam bio u vatri niti u opasnosti.
[...] Na mene su uvijek i topovi i vojnici djelovali smije$no i mislim da se nikada nisam toliko nasmijao ljudskoj
gluposti koliko bas u Galiciji za Brusilovljeve ofenzive 1916%.

37 Vise o tome u Badurina 2010: 58-63
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Medutim, kao $to je spomenuto i na pocetku rada, istrazivanja na ovu temu su oskudna pa mnogi
knjizevnici jos uvijek nisu docekali svoje pacifisticke analize. Medu njih se ubraja i jedini
nobelovac s ovih prostora, Ivo Andri¢, a upravo je zaCudujuéi izostanak takvih analiza s
obzirom da Andri¢ev zivot i djelo ostavljaju mnogo potencijalnog materijala upravo za

pacifisticki pristup.
4. IVO ANDRIC

Andri¢evu poetiku karakterizira stilsko i psiholosko nijansiranje s naglaSenom ulogom
autorskoga pripovjedaca. U njegovim ranim pripovijetkama susre¢e se mnostvo epizoda i
svojevrsni lirski ugodaj, dok njegova kasnija djela, pogotovo romani, sadrzavaju zgusnut,
ekonomicniji iskaz.*® U analizama Andriéeva djela neki se kriticari fokusiraju na sveprisutan
osje¢aj melankolije, drugi posvecuju paznju njegovim narativnim postupcima, njegovoj
stilistici, onome Sto tvrde da je realisticki pristup, a takoder postoje i1 analize koje se osvréu na
problematiku prikazivanja prostora i vremena u njegovim djelima, pa 1 na reprezentaciju Istoka
te orijentalistiCke ideje ili motive prisutne u njegovim tvorbama. Kao najpogodniji pristup
Andri¢u mozda se pokazao upravo onaj interkulturalni. S obzirom na Andri¢evu proSirenost na
ovim prostorima (njegova su tvorba i djelovanje sustavno pokrivali podruc¢ja Bosne, Hrvatske
1 Srbije), zagovornicima nacionalistickoga pristupa oteZano je njegovo svrstavanje u kategorije
jer svakim pojedinim usustavljivanjem ili: a) prednost daju jednoj, a zanemaruju ostale nacije
koje su jednako znacajne za Andri¢evu poetiku; b) dodatno mijenjaju kontekst Andri¢eva Zivota
i djela jer zanemaruju tada$nju (pa u manjoj mjeri i danaSnju) multikulturalnost na ovim
prostorima. Kao rezultat toga dolazi do rezultata koji nisu nimalo znanstveni u svojoj srzi*’ te
ostavljaju sklizak teren za daljnju politicku propagandu. Zvonko Kova¢ dobro primjecuje da
»pridruzimo li tekstovima dvojbene pripadnosti, opusima 1 piscima upitnoga identiteta, svoju
nesigurnost, obazrivost 1 skromnost u pristupu, bit ¢emo na najboljem putu spoznavanja
znanstvene istine i/ili razumijevanja, tumacéenja knjizevnosti“.*’

5. ANALIZA ANDRICEVIH DJELA

38 http://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?1D=2618 (pristupljeno 15. travnja 2020.)

39 Nacionalisticki pristupi opéenito polaze od pretpostavke da ih se ne treba opravdati ni argumentirati; kao da se
ve¢ podrazumijeva da znanstvenik koji djeluje pod okriljem jedne nacije mora pristupiti prvenstveno iz
perspektive (i na korist) te iste nacije naustrb drugih nacija koje dolaze na sporednom mjestu. I dok je takav
pristup politicki jasan, jo§ uvijek nije opravdano njegovo znanstveno uporiste. Kakav odnos takva znanost ima
prema stvarnom svijetu, ako ga uopce ima s obzirom da postoji opasnost od zanemarivanja konteksta koji dalje
pogoduje neistinitom prikazu pojava, i koja je prava uloga takve znanosti osim ucvrs¢ivanja nacionalnih
konstitucija?

40 https://www-gewi.uni-graz.at/gralis/gralisarium/2002/Zvonko_Kovac_2002b.html (pristupljeno 5. travnja
2020.)
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U nastavku rada analiza pacifistickih ideja u Andric¢evu stvaralastvu bit ¢e predstavljena na:
njegovoj esejistici, putopisima, kratkoj pri¢i, noveli i romanima. Prilikom analize beletristickih
djela, zbog sistematicnosti se kao dobar redoslijed ¢ini polazak od manjih knjizevnih formi
prema vec¢ima. Iz tog ¢e razloga analiza beletristike zapoceti zbirkom maksima Znakovi pored
puta, nastaviti se pripovijetkom Pismo iz 1920. godine, novelom Prica o vezirovom slonu, a
zavr$iti u romanima Na Drini ¢uprija 1 Travnicka hronika koji 1 inaCe predstavljaju autorov
magnum opus.

5.1.ANDRICEVA ESEJISTIKA
Prilikom c¢itanja Andri¢evih osvrta 1 knjizevnih kritika mozemo primijetiti da je upoznat s
ratnom knjizevnosti, a u njegovim esejima i ogledima mozemo vidjeti da Cesto tematizira
drustvene i politicke pojave koje ukljuCuju ratna ili nasilna zbivanja. U jednoj njegovoj
knjizevnoj kritici tako piSe:

Sa radoznalosc¢u i sumnjom sam otvorio ve¢ mnogu ratnu knjigu, da je obicno zatvorim hladna

srca i s prazninom ili odvratnoséu u dusi... Ovo je prva ratna knjiga u kojoj prepoznah

izobliceno lice i samilosnu, uSutkanu dusu coveka od nekoé.*!

U svojim se osvrtima Andri¢ ne libi kritizirati neka poznata imena, poput talijanskog pisca 1
politi¢ara Gabriela D'Annunzia koji je poznat po tome da je u jednom trenutku u povijesti
okupirao Rijeku i ¢iju je knjigu Andri¢ komentirao sljede¢im rije¢ima:
Da vidimo Sta o ratu i onim $to je s njim u vezi misli i kazuje Gabriele d'Anuncio, covek 'koji je
hteo rat'i koji je zvan (i obavezan) da ne samo njegovim senzacijama daje izraz i lepotu, nego
i njegovim zZrtvama opravdanje i svrhu, i njegovim posledicama put i resenje. Tu je nase
razocaranje potpuno. Zvonka recitost samo vreda. Kroz maglu i vatromet znane retorike nigde
se ne naziru konture buducnosti ni misli sadasnjice. Neprijatelj je nevidljiv, napori zemlje

svedeni na egocentricnu teatralnost, borba izgleda kao svrha samoj sebi i udeSeni za oko i duh

natcovecnog esteta koji nema ni toliko ukusa da umukne pred stvarnim i Zivim mukama.*”

Andri¢ takoder komentira tadasnja aktualna zbivanja u Italiji, Benita Mussolinija 1 fenomen
fasizma. Sve su to teme prisutne u nekim njegovim esejima, a to se vidi ve¢ i u samim naslovima
tekstova: Fasisticka revolucija, Benito Musolini, Kriza fasizma — kriza Italije... (Istorija i

legenda, eseji I, 1981)

41 Andri¢ 1981: 167
42 Andri¢ 1981: 180
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U njegovoj kritici Kumic¢i¢eva romana Erna Kristen u Knjizevnom jugu 1918. godine, vidljivo
je da Andri¢u smeta neozbiljan pristup tematici rata, odnosno onakav pristup kakav on smatra

nedostojnim te teme, kao i karakteristi¢an jezicni stil romana.

Nevjerovatno je Zalosno da jedan hrvatski pripovjedac u prvim danima rata ne zapaza nista do
ulicnih povorki s bandom i obligatnom djecurlijom ispred nje. I u jednoj vojnoj bolnici od oko
1600 ranjenika g. Tomo Kumici¢ zapaza samo flirt dobrovoljnih bolnicarki i svagdanje

razgovore. Banalnost i plitkost od kojih se covjeku prsti grce. I, Sto je najgore, to je sve ispricano

Jjezikom, 'gradskih vijesti'*

Iako u citatu to nije jasno precizirano, moze se zakljuciti da Kumici¢evo fokusiranje na banalne
stvari 1 situacije u romanu Andri¢ smatra neodgovornim ponaSanjem i svojevrsnim
umanjivanjem znacaja rata i njegovih posljedica, pretpostavljajuci pritom da bi tematici rata
trebalo priéi prije svega s osjecam savjesti i odgovornosti kakve Kumic¢i¢ u ovom slucaju, prema

Andri¢evu misljenju, nije pokazao.

Medu knjizevna djela s ratnom tematikom koja Andri¢ odobrava smjestila se pjesma Jacmen
Dragutina Domjani¢a, Barbusseov roman Vatra i knjiga Pisma jednog vojnika anonimnog
autora iz koje je istaknuo citat o ¢ovjeku koji se, iako je prezivio rat, ne moze otresti njegove

sjene.

Njemu je kao i hiljadama prsnuo Zivot u parcad i niko ga vise ne sastavi. Zivi se jos i raduje, ali
samo na minute, na sate, na dane; nase ,,juce * nam je teret, a nase ,, sutra‘‘ zagonetka, jos uvek
se krade sudbini jedan kratak Zitak ili jedna morfinisticka radost, ali krajnosti nema, nema onog

kontinuiteta, koji ¢ini da u nama Zive i s nama se raduju nasi sinovi i unuci.*

lako je isprva rijec¢ o konkretnom covjeku, ve¢ druga reCenica citata prelazi u $iri smisao i sada
predstavlja ne samo sudbinu jednoga covjeka, ve¢ zajednicki sentiment jedne cijele generacije

16€e

(,,nase 'juce'...nase 'sutra’) koja je ratom izgubila nevinost i zivotnu radost. U nastavku citata
taj se osjecaj personalizira i razdvaja u viSe smjerova spominjanjem nacina nosenja s tim

osjecajem koji se razlikuje od ¢ovjeka do Covjeka.
Svi osecamo tragiku tog besmisla, tek sto taj izgubljeni smisao Zivota trazi masa u pobesnjelosti

i opijenosti momentom, a retki pojedinci u dubini duSe svoje gde su, u velikom bolu i pregoru,

nagomilana blaga od neko¢.*®

43 Milanovi¢ 1981: 342-343
44 Isto 344-345
43 Isto 345
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U jednom tekstu iz 1925. godine koji se tiCe turbulentnog stanja unutar Bugarske vodene
Aleksandrom Cankovom, kao i rezultiraju¢ih napetih odnosa izmedu bivSe Jugoslavije i
tadasnje Bugarske, Andri¢ piSe protiv naoruzanja: ,,Bugarska je danas tesko bolesna; nju treba
pomodéi; ali naoruzavati je sada, znaci ¢initi najrdaviju uslugu i Bugarskoj i ¢oveéanstvu.“® A
u eseju Nasa knjizevnost i rat iz 1918. godine Andri¢ govori o oskudici ratne knjizevnosti na
juznoslavenskim prostorima, $to smatra posljedicom destruktivnosti rata, ali zatim zakljucuje:
,Nasa knjizevnost je u prvim godinama rata mucala, i to je jedan vredan i reit dokaz za njenu
dobru moralnu strukturu, jer ako i ne imademo $ta pokazati buduc¢nosti, ne¢emo se imati ni radi

ega stiditi“. ¥’

5.2.ANDRICEVI PUTOPISI

U Andri¢evim se putopisima takoder mogu sresti zapisi o ratu, bez obzira koliko to mozda
neocekivano djeluje. U putopisima Andri¢ osjeca vecu slobodu inkorporiranja meditativnih
elemenata u svoja promisljanja nego u svojim dotadasnjim drusStvenim kritikama, kojima su u
srediStu bili uglavnom konkretni dogadaji, pa je zbog toga i sam njegov jezicni izraz u takvim
tekstovima drugaciji. U putopisima je vidljivo da su predjeli kroz koje Andri¢ putuje ili na
kojima privremeno obitava na njega cesto djelovali inspirativno, raspirujuci njegove refleksivne
tendencije pri pismenom izrazavanju. Kad govori o ratu, pogotovo su mu poticajna bila mjesta
koja imaju odredenu povijest sukoba 1 razaranja, a ¢iju prisutnost Andri¢ osjec¢a boravkom na

tom prostoru.

Skoro cijeli jedan putopis napisan je prvenstveno iz kuta refleksije na ratove i posljedice koje
su ostale, a rije¢ je o putopisu naslovljenom Utisci iz Staljingrada.*® U njemu se autor dotice
jedne od najvecih bitaka u Drugome svjetskom ratu i napominje kako zna da mnogi poznaju
povijest bitke pod Staljingradom bolje od njega, kao i da o tome postoji Citava literatura, ali
zatim opisuje svoju ulogu: ,,ovde se radi samo o utiscima jednog naseg knjizevnika koji smatra
za duznost da te svoje utiske podeli sa vama, ukoliko se oni uopSte mogu re¢ima izraziti 1 sa

drugima podeliti“®’.

46 Andri¢ 1981: 239

47 Isto 293

48 Rados tvrdi (2012: 98) da su Andri¢evi putopisi veéinom pisani kao poetsko-meditativna proza, medutim neki
putopisi, poput upravo Utisaka u Staljingradu i jo$§ nekoliko drugih, predstavljaju viSe iznimku nego pravilo jer
je unjima nesto prisutniji suhoparan diskurs s oslonkom na dokumentarnost umjesto ve¢ spomenutih lirsko-
meditativnih poniranja.

4 Andri¢ 2015: 66
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Andri¢evim dolaskom u Staljingrad, zajedno s ostatkom jugoslavenske delegacije kulturnih
radnika, doc¢eka ih jedan od sekretara ,,mesnog Sovjeta“ i njihov vodi¢ koji im, u voznji od
Cetrnaest kilometara do centra mjesta, prepriCava bitku: ,,On opaljenom rukom pokazuje
prevoje talastastog terena, koji prema varosi postaje sve viSe izlomljen, i objasnjava gde su bile
pozicije napadaca, a gde odbrane... A dok on govori, sa obe strane puta, kao neka ilustracija,

pojavljuju se sasvim polupani i neupotrebljivi ostaci tenkova i oborenih aviona“>°,

Za samo mjesto Staljingrada (danas Volgograd), autor u putopisu pise da je ,,video i u zivotu i
na slikama mnogo razorenih mesta, ali se ovo po obimu i po nacinu kako je ruSeno ne da ni sa
¢im uporediti... nista Sto Covek zna iz istorije ljudskih ratovanja ne moze se, ¢ini mi se, po

obimu i strahoti uporediti sa ovim porusenim gradom izmedu stepe i vode*>!.

Osim rusevina i ostataka tenkova te oborenih aviona, autor napominje da su i dijelovi gradske
infrastrukture poput prometnih vozila takoder pretrpjeli oStecenja: ,,Sretamo prve tramvaje. I
oni nose tragove Nemcevih metaka, ranjeni su izisli iz rata, Skripe i klopocu, ali voze i prebacuju

ljude na desetine kilometara po rasturenim fabrikama‘>2,

Ranije u putopisu Andri¢ na zemlji nalazi limenu plocicu koju su njemacki vojnici tijekom bitke

nosili kao legitimaciju i na njoj urezano ime vojnika, pa promislja:

Ko je bio ovaj nesrecnik? Jedan od onih Nemaca u ime kojih je govorio onaj nemacki knjizevnik
koji je u jeku prvih nemackih pobeda, u novembru mesecu 1939. godine napisao: 'Covek ima
mnogo gordih osecanja, ali jedno od najlepsih je ipak ovo: marsirati kao vojnik kroz osvojenu
zemlju." Ili je mozda bio obican covek, kao hiljade drugih, i samo pustio da ga vode oni koji vole

da marsiraju kroz osvojene tude zemlje? Ko ce to znati?>’

Navedeni citat, osim §to dijelom ukazuje na ve¢ poznat slu¢aj nedovoljno informiranih vojnika
koji, izmanipulirani raznim ideologijama, odlaze u rat zbog necijih tudih interesa i koristi,
svjedoCi plemenitu Andri¢evu nastojanju da kao ¢ovjek drugoga Covjeka pokusa razumjeti, s
njim suosjecati i prikazati ga prije kao kolateralnu Zrtvu veéeg zla, nego kao ¢inioca istog.>* U

isto vrijeme, prvi dio citata ostavlja mjesto potencijalnoj tvrdnji da je i sam vojnik u sluzbi zla

30 Isto 68-69

31 Isto 73

52 Isto 72

33 Isto 71

3 S druge strane, neka Andri¢eva djela mogu pokazivati suprotnu tendenciju. DZenan Kos (2012: 177-178) za
Andri¢eve meduratne pripovijetke (npr. Most na Zepi, Kod kazana, Mara Milosnica...) tvrdi da ¢e "povijest u tim
pripovijetkama oblikovati pojedincev identitet samo u onoj mjeri u kojoj je njegova osobna proslost mracna,
tamna ili, pak, nepoznata... Stoga, pojedinca ne mozemo promatrati kao zrtvu povijesti kolektivne proslosti i(1i)
kolektivnog identiteta ili kao Zrtvu geografije prostora na kojem zivi ili kojem pripada".
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1 da u tom slucaju ne zasluzuje opravdanje. Kompleksan kakav jest, citat pokazuje Andricev
racionalan i nepristran nacin razmisljanja koji ostavlja dovoljno prostora za realizaciju svih

strana, a to se vidi i u njegovu realisticnom stilu pripovijedanja.

Osim ovog konkretnog putopisa, u tekstovima Jedan pogled na Sarajevo 1 Raja u starom
Sarajevu razmislja o isprepletenosti toga grada i rata, te o posljedicama koje je rat ostavio na to
mjesto. O gradu Sarajevu i njegovoj turbulentnoj proslosti povezanoj s utjecajem Turaka kaze:
wratovi koji su stvorili i podigli Sarajevo bili su i uzrok njegove propasti>>. U putopisu Na
Jjevrejskom groblju u Sarajevu staje u obranu (sefardskih) Zidova i njihove nesretne sudbine
tijekom Drugog svjetskog rata: ,,U drugom svetskom ratu, mracna i ubilacka najezda rasizma
uspela je da ih nespremne i nenavikle na taj nacin borbe, rasprsi i unisti. Uvek su hteli da zive,
i uvek su im u toku njihove teske istorije otimali ponesto od Zivota. Ovi su im uzeli Zivot*®.
Stojeci na njithovom groblju, zakljucuje svoj putopis daleko najjatom pacifistickom izjavom

ikad izrecenom u njegovim djelima u tom obliku:

Stojeci, sa dlanom na tom kamenu, kao $to ¢e mnogi i mnogi tu stajati, gubim se u Zivom
saucescu, i u mislima o zajednickoj odbrani koju covecanstvo, ako hoce da s pravom nosi to
ime, mora organizovati protiv svih medunarodnih zlocina i tako postaviti sigurnu branu i

stvarnu odmazdu protiv svih ubica ljudi i naroda.’

5.3.ZNAKOVI PORED PUTA

Prema autorovu kazivanju, Andri¢ je u svoju dZepnu biljeznicu poceo zapisivati dojmove 1
zapazanja jo$§ kao osamnaestogodiSnjak. Od tih zapisa, od kojih najstariji potjece iz 1916.
godine, nastala je zbirka Znakovi pored puta, riznica njegovih misli, crtica, zapazanja sa
putovanja, u kojima se pisac bavio pitanjima Zivota i smrti, razmiSljanjima o umjetnosti 1

umjetnicima, knjiZevnom stvarala§tvu i poziciji pisca.’®

lako cijela ova zbirka maksima obiluje odredenim elegi¢nim tonom, pobozno$¢u i duhovnim
pesimizmom naspram zivota, u njoj se takoder mogu naci i odredeni elementi koji bi se, ovisno
o interpretacijama, mogli referirati na pacifizam, bilo da se odnose na: a) sam rat i nasilje, b)

sudionike i Zrtve nasilja, c) posljedice rata ili nasilja.

55 Andri¢ 2015: 118
56 Isto 127
57 Isto 132

58 https://shop.skolskaknjiga.hr/znakovi-pored-puta.html (pristupljeno 6. travnja 2020.)
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Pod kategoriju A spadaju opcenite tvrdnje o ratu kao destruktivnom i besmislenom procesu,
cesto u naglaSeno racionalnom stilu bez previse emotivnog naboja te s tendencijom otvaranja

novih pitanja:

Rat, i najduzi, samo protrese pitanja zbog kojih se zaratilo, a njihovo reSenje ostavija vremenima

koja nastupaju posle sklapanja mira.

Pod kategoriju B spadaju personalnije misli koje pokazuju vecu obazrivost prema obi¢nom

covjeku:

Gledajuci vojnike i Zandarme koji su do malopre bili i ubijali, video sam im u ocima, duboko ispod
spoljnjeg besa i drskosti, jedva primetno kolebanje u kom je bilo i Zivotinjskog straha i neke Zelje

da se ne bude na tom mestu ni u tom obliku.°

U kategoriji C primjetno je autorovo suZivljavanje s ostalim sudionicima i Zrtvama agresije.
Racionalni pristup te perspektiva promatraca, koji odvojen od ZzariSta dogadaja promatra

drugog, ovdje je zamijenjena pristupom mi. Prisutan je odredeni dojam zajednistva:

U dugim istorijskim borbama niko ne moze da ostane neizmenjen. Boreci se, mi uvek imamo pred
ocima isti konacni, daleki cilj, ali nas borba sama menja; nas protivnik i sredstva borbe koja nam

on namede menjaju nas neprimetno i éesto upucuju pravcem kojim nikad nismo mislili da idemo 5!

5.4.PISMO 1Z 1920. GODINE

Sljedece naglaseno pacifisticko djelo je Pismo iz 1920. godine. To je kraci prozni tekst u kojem
se pripovjedac prisjeca svoga prijatelja iz djetinjstva i sadrzaja njegova pisma kojeg je jednoga
dana neoc¢ekivano od njega primio. Ovaj tekst ima snaZnu antiratnu pozadinu. Ona se ogleda na
viSe razina: likovima, pripovijedanju, radnji. Od likova je znacajan Maks Levenfeld,

pripovjedacev prijatelj iz djetinjstva koji je bio ,,lekarski sin“6?

, a kasnije u Zivotu 1 sam postao
lije€nik. Razmisljamo li u strogo pacifistickim okvirima, taj izbor zanimanja vrlo je simboli¢an
u smislu antiratnih teZnji. Nema li plemenitijeg zanimanja od lijecnika koji izlaZze svoj Zivot
opasnosti kako bi usred rata lijeCio stradale? Usput se spominje i kako je u Parizu znao
jugoslavenske radnike i studente besplatno pregledati®®, §to ukazuje da nije bio voden

materijalistiCkim ili sebi¢nim teznjama nego da posjeduje snazne moralne vrijednosti istovjetne

59 Andri¢ 2014: 29
%0 Tsto 13
61 Tsto 40
62 Andrié 1996: 39
0 Isto 52
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onima koje ¢ine temelje pacifizma. Na razini pripovijedanja je fizicka karakterizacija Maksa

Levenfelda takoder izrazito indikativna. U kontrast dolazi psihofizicki dojam lika prije:

Onje i sam govorio kao da iz knjige Cita, slobodno, i kretao se bez hvalisanja u tom svetu slavnih
imena i velikih ideja... Lupao je pesnicom odmereno ali snazno o rucicu fotelje u kojoj je sedeo,

kosa mu je pala s obe strane lica oblivenog rumenilom... to je bilo prvi put da ga takvog vidim.%*
I nakon rata:

Maks je okrupnjao od Zivota na frontu, ogrubeo, odeven je kao neki preduzimac, koliko mogu
da vidim... Slusam njegov glas, koji je u toku godina postao dublji i muskiji... U jeziku mu se
osecala uopste izvesna nesigurnost. On je govorio i sada kao da cita, upotrebljavao je mnogo
neobicnih, knjiskih, naucnih izraza. Ali to je bilo jedino Sto je ostalo od nekadasnjeg Maksa...
Govorio je nesto najpre o ratu uopste i to sa velikom gorcinom, vise u tonu nego u recima, sa

gorcinom koja ne ocekuje da ¢e biti shvaéena.®

Na razini radnje vidimo Zivotnu pri¢u Maksa Levenfelda. On bjeZi prvo od mrznje iz Bosne, da
bi se kasnije opet svojevoljno upleo u ratna zbivanja i mrznju u drugom obliku i na drugim
zemljopisnim podruc¢jima. Mrznju je pokusSao ispraviti lijeCenjem stradalih, a kraj pripovijetke
zavr$ava njegovom pogibelji. Ovakva radnja pokazuje pesimistican prikaz besmisla rata gdje
¢ak i oni koji u njemu odbijaju sudjelovati, bivaju u njega uvuéeni. Covjekova Zelja o pruzanju
otpora nasilju ostaje samo plemenita ideja koja mu ni samom u konacnici nije pomogla.
Paradoks situacije, u kojoj ¢ovjek koji bjeZi od nasilja na kraju svoga Zivota od istoga i umire,
pripovjedac je monumentalno prikazao zavrSnom recenicom koja se ne moze protumaciti
nikako drugacije nego kroz odredenu dozu gorcine svojstvene tadasnjoj generaciji: ,,Tako je

zavrsio zivot covek koji je pobegao od mrznje*.%

5.5.PRICA O VEZIROVOM SLONU

U Prici o vezirovom slonu (1948) prisutan je motiv nasilja koje vrsi novi turski vezir dolaskom
u Travnik 1 ¢iji su nasilni ¢inovi, ovisno o izdanju knjige, ponekad popraceni 1 ilustracijama.
Najjaéi izraz pacifisti¢kih ideja vidi se u uvodenju lika domaéina Seceragica. Njegov se lik
isti¢e kroz model kontrasta s jednim drugim likom (Gluhbegovi¢) koji pokazuje dijametralno
suprotne stavove njegovima. Gluhbegovi¢ svo nezadovoljstvo vidi u slonu i veziru koji su dosli

u njihovo selo te prema njima usmjeruje sav svoj bijes, dok Seceragi¢ prema njima prikazuje

64 Isto 41-42
65 Isto 43-44
9 Tsto 52
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veliku dozu empatije 1 razumijevanja. On vidi dalje od ocitog i shvaca da za njihovu nesrec¢u

nisu krivi ni vezir ni slon nego neki drugi razlozi.

Kad dobro razmislim, bude mi nesto Zao i tog Zivinceta. Sto je i ono krivo? I njega su ulovili
tamo negdje preko mora i vezali i prodali, a vezir ga je doveo da se ovdje u tudoj zemlji muci,
samo samcito. Pa onda, nesto mislim: a i vezir je dosao na silu, i njega su poslali drugi, ne
pitajuci ga hocée li, nece li. Pa i taj koji je njega poslao, morao je nekog da posalje da Bosnu
smiruje i ureduje. I tako, cini mi se, sve jedno drugo gura, niko nije tamo gdje bi htio biti nego

tamo gdje ne voli i gdje ga ne vole, po nekoj nuzdi i po tudoj volji.%
Gluhbegovi¢ ga naravno ne razumije i nastavlja:

Ode ti daleko, moj garibe! Ne valja ti to $to mislis. Dok ti ispitas ko je koga poslo, ovaj ti se
pope na glavu. Zato: ne ispityj nista, nego ne daj na se i udri onog koji ti je najblizi i koga
mozes.*

Vrhunac pacifisti¢ke ideje vidi se u sljede¢em Seceragi¢evom odgovoru:

Eh, uzdise grbavi mladic, ako svaki udari onog ko mu smeta i ko mu je najblizi pri ruci, to onda

nema kraja; ode bitka do na kraj svijeta.%’

Nije sve ostalo ni samo na razini ideje, nego je, karakteristicno za Andriéa, prisutno i u
pripovijedanju, odnosno fizickoj karakterizaciji kao i u slucaju Pisma iz 1920. godine.
Seceragié je karakteriziran kao ,,mladi¢ od nepunih dvadeset godina, grbav i bolesljiv jedinac
u toj porodici®, a Gluhbegovi¢ kao ,,visok ali ¢vrst i prav momak plavih, ostrih o¢iju iznad kojih
su sastavljene prave i tanke obrve, kao metalna Sipka savijena i zaSiljena na oba kraja®. Na taj
na¢in Andri¢ zapravo zrcali Cest slucaj u povijesti gdje oni koji zastupaju plemenitije ideje
mirotvorstva Cesto ili nisu dovoljno reprezentirani u javnosti ili nisu dovoljno karizmati¢ni
poput njihovih diktatorskih protivnika da bi svojom borbenos$¢u i1 agresijom (koje uvjetuju
pokret) uspjeli oko sebe prikupiti razjarenu masu. Tako zapravo mirotvorstvo, 1ako prisutno od
pamtivijeka i poznato pod raznim imenima, na kraju ostaje uvijek po strani kao nedovoljno

prepoznato.

Sam prostor koji je u tekstu posvecen ovome liku 1 ideji takoder je simboli¢an i moglo bi se reci
da je pomno osmisljen. S razlogom se nije iSlo dalje u tom smjeru nego je sve izvedeno na samo

dvije stranice teksta. Takav jedan mali prostor namijenjen za tu svrhu ekvivalentan je maloj

67 Andrié 1948: 49
%8 Isto 50
% Isto 50
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razini paznje koju mirotvorstvo izaziva u svjetskim razmjerima. U tom se smislu u svoj
kompleksnosti vidi dosljednost Andri¢eva realistickog pristupa u pripovijedanju, kao i njegov

smisao za detalje.

5.6.NA DRINI CUPRIJA

U romanu Na Drini ¢uprija (1945), koji se danas smatra kanonskim tekstom juznoslavenskih
knjizevnosti 1 koji je autoru donio Nobelovu nagradu, pacifisticki se motivi mogu pronaci na
visSe mjesta. Tome pogoduje Cinjenica da je rije¢ o romanu pa ima viSe prostora za
implementaciju razli¢itih ideja, uvodenje viSe likova i slicno. U ovom ¢e se dijelu teksta
pozornost usmjeriti na lik Lotike 1 njenu sudbinu kao Zene uvucene u ratni besmisao. Na taj

nacin rad svjedoci bliskosti pacifistickih i feministic¢kih ideja kao srodnih.

Feminizam 1 pacifizam imaju dodirnu to¢ku u tome Sto oba pokreta svojim zalaganjem Zele
posti¢i boljitak ¢ovjeka, pa time i1 drusStva u cjelini. Feminizam smatra patrijarhat, zajedno s
njegovim komplikacijama i rodnim stereotipima koje proizvodi, svojevrsnim nasiljem zato $to
drzi odredenu skupinu ljudi, uglavnom Zene, u potlatenom polozaju. Vjeruje se da bi
slabljenjem ideje patrijarhata nastalo egalitarnije drustvo. Cilj feminizma i pacifizma u tom je
sluc¢aju isti — odbacivanje nasilja u korist izgradnje mirnijeg i slobodnijeg drustva koje bi
omogucilo potpunu emancipaciju pojedinca. U razvitku pacifisticke misli Zene su odigrale
znacajnu ulogu i u prvim je narastajima pacifista bilo mnogo Zena’®. One su jedne od najveéih
Zrtava rata 1 tijekom njegova trajanja ne podlijeZu samo rizicima od nasilne smrti, nego takoder
1 pove¢anom riziku od silovanja. Nakon samog rata gotovo je uvijek u porastu i nasilje u
obitelji’!, ali vidljiva je takoder i sposobnost Zena za umrezavanje i pruzanje podrske ratnim
zrtvama. Iz svega ovoga je vidljivo da su 1 Zene protiv svoje volje upletene u ratni besmisao pa
zbog toga imaju snazne razloge za podupiranje pacifisti¢kih ideja. U povijesti postoji mnogo

primjera za podrsku tvrdnji da su opéenito gledano Zene miroljubivije nego muskarci.”

Uvodenje zenskih likova u romanu Na Drini ¢uprija pripovjedac nagovjeS¢uje u 11. poglavlju
romana: ,,Bila je jo§ jedna novina koju su donela okupatorska vremena i novi ljudi: na kapiju
je po&eo, prvi put otkad ona postoji, da dolazi Zenski svet.“”> Zene u tadasnje vrijeme uglavnom
nisu imale mogucénost ostvariti svoj puni potencijal budu¢i da su Zivjele u osjetno

patrijarhalnom drustvu. To je znacilo da su preuzimale tradicionalne rodne uloge majke 1

70 Schweitzer 1997: 79
71 Zillén 1997: 35

2 Papandreou 1997: 38
73 Andrié 2004: 143
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kucanice, a po karakteru su bile blage, osjetljive te nesklone sukobima — ili su bar takve

nastojale biti.

Izuzetak od toga je lik Lotike koji predstavlja atipi¢nu Zenu toga vremena. Ona u takvom strogo
patrijarhalnom kontekstu svakako predstavlja odredenu zanimljivost i egzoti¢nost. U
mnogocemu je bila sposobnija i hrabrija od vec¢ine svojih muskih kolega. Iako ni u jednom
trenutku nije teoretski (u dijalogu) zastupala feministicke ideje, dosljedno ih je provodila u
svakodnevnom zivotu time §to nije omogucila rodnim stereotipima da odrede tijek njenoga
zivota. Svejedno, pripovjedac 1 sam u jednom dijelu priznaje da kao zena ima manje izgleda za
uspjeh od svojih muskih kolega: ,,Da nije ovo §to jeste i na mestu na kome je, ko zna §ta bi bila

i §ta bi dala ova mudra i ¢ove¢na Zena...«.”

Razlog zbog kojeg Lotika uziva vecu dozu postovanja nego ostale zene koje susre¢emo u
romanu jest taj §to ona preuzima aktivnu i borbenu ulogu u izgradnji svoga zivota. To je uloga
koja je u tadasnjem tradicionalno patrijarhalnom kontekstu bila namijenjena uglavnom
muskarcima. Na taj nacin Lotika svojim zivotnim djelovanjem pokazuje nastojanje da se
»izdigne™ iznad podCinjene pozicije koja joj je pripisana rodenjem i da time prijede u
stereotipno ,,musku* domenu koja joj omogucuje veéu potvrdu osobne vrijednosti i/ili vaznosti

od strane druStva. U isto vrijeme Lotika zrtvuje svoj ljubavni Zivot.

U raspodeli svoga vremena nalazi svakodnevno bar po jedan sat za Alibega Pasi¢a. On je jedini
covek za koga se u kasabi smatra da je uspeo da zadobije Lotikinu naklonost, stvarno, i

nezavisno od svakog racuna. Ali to je ujedno i najpovuceniji i najéutljiviji covek u kasabi.”

Premda njezin lik ne pokazuje odviSe naglasene stereotipno ,,zenske* karakteristike, poput
krhkog senzibiliteta, naglaSene osjecajnosti i drugih, ona svejedno ne postaje manje privlaénom
svojim muSkim kolegama. Oni se 1 dalje dive njenoj hrabrosti, sposobnosti i snazi -
karakteristikama koje se smatraju stereotipno ,,muskim*®. Ovo potvrduje feministicku teoriju da
se ljudske karakteristike uvijek vrednuju u opreci jedne prema drugima i da u takvom odnosu
postoji odredeni hijerarhijski poredak — obi¢no se stereotipno ,,muske” karakteristike
promatraju u opreci prema ,,zenskim* karakteristikama, pri cemu se jedne (uglavnom muske)
smatraju pozitivnijima ili vaznijima od drugih (uglavnom Zenskih). 1z tog je razloga moguce da
Lotika u odredenoj mjeri napusti ,,zensku® i prijede u ,,musku* domenu, a da pritom zadrzi

drustveni ugled i poStovanje, ali nije moguca obrnuta situacija gdje bi muskarac presao u

" Isto 183
75 Andri¢ 150. Dostupno na: https:/skolasvilajnac.edu.rs/wp-content/uploads/Ivo-Andric-Na-Drini-cuprija.pdf
(pristupljeno 15. travnja 2020.)
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tradicionalno ,,zensku* domenu 1 pritom zadrzao svoj ugled i poStovanje jer se to unutar
patrijarhalnog konteksta tumaci kao svjesna samodegradacija s veée pozicije moci na nizu.
Primjerice, Zene koje u ratu samoinicijativno odlaze na front (i time doprinose sveprisutnom
nasilju) vrednuju se pozitivno, kao hrabre i sr¢ane pripadnice svoje zajednice, dok muskarci
koji pod prigovorom savjesti odbijaju sudjelovati u ratu (smanjuju razinu sveprisutnog nasilja)

redovno bivaju demonizirani kao slabi¢i ili kukavice.

Na tom se tragu rat moze tumaciti kao radikalizacija i opsjednutost stereotipno ,,muskim*
karakteristikama — agresija, dominacija i borba prisutni su s obje strane, kod napadaca kao glad
za mo¢i 1 osvajanjem tudeg teritorija, a kod napadnutog kao pokusSaj ouvanja svog vlastitog

digniteta pred prijetnjom.

Nacelno Lotika posjeduje odlicnu sposobnost organizacije 1 kontrole nad svojim zZivotom, ali
ono §to je njezin zivot zapravo prisilno odredilo jest nesto nad ¢ime nije imala kontrolu —
dolazak rata. lako je propadanje njezina zZivota zapocelo ratom, ono se nije dogodilo naglo i

odjednom, nego gradacijski jer se Lotika svim silama trudila nekako opstati.

Umorna je Lotika, ali nije obeshrabrena. Posle svakog gubitka i neuspeha, ona se pribere,
stegne zube i produzi da se brani. Jer, sav njen rad poslednjih godina svodi se na odbranu, ali
ona se brani sa istim ciljem pred ocima i sa istim uporstvom sa kojim je nekad sticala i

podizala.”
Konacan slom dolazi nesto kasnije, ali poslije njega viSe nema povratka.

Kad je trebalo da i sama legne, u polupraznoj tudoj sobi, bez svojih stvari i hartija sa kojima je
vek provela, pretrgla se dusa u njoj i prvi put od kako zna za sebe izdala je snaga, i to sva
odjednom... Kad je sutra osvanuo sjajan letnji dan, pun pticijeg pevanja, rumenih oblaka i
obilne rose, on je umesto nekadasnje Lotike, koja je sve do sino¢ upravijala sudbinom svih
svojih, zatekao sklupcanu na zemlji jednu staru i nemocénu Jevrejku, koja nije mogla ni umela
ni o samoj sebi da brine, koja je samo drhtala od nerazumljivog straha i plakala kao dete, ne

znajuci da kaze cega se plasi ni sta je boli.”’

Na njenom se primjeru mozda i najbolje vidi razaraju¢i utjecaj rata na ¢ovjekov zivot. Buduci
da je Lotika trebala uloziti znatno vecu koli¢inu napora da u drustvu postigne jednaku razinu
postovanja kao njeni muski kolege, njezin lik tim viSe biva tragi¢an jer nagli dolazak rata

ponisStava sav njen dotadasnji napor da ¢vrsto drzi konce Zivota u svojim rukama. Kao rezultat

76 Andrié¢ 2004: 276
7 Isto 315
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toga, u svom se sjaju osjeti kontrast na razini njenog psihofizickog zdravlja prije 1 poslije rata.
Takoder je to samo jo$ jedan od Andri¢evih pokazatelja koliko je ljudski zivot malen i

bespomocan pred rukom sudbine.

Osim feministiCkog pristupa analizi ovoga romana, koristan bi se mogao pokazati i onaj
ekoloski. Premda se za podrucje prirodnih znanosti obi¢no smatra da nema odve¢ dodira s
humanistickim i druStvenim znanostima, ekologija je jedno od podrucja koje opovrgava takvu
tvrdnju. Ona je kao znanost pokazala veliku razinu ukljucivosti pacifistickih ideja u svoju
temeljnu filozofiju 1 obrnuto, a mnoge su mirovne inicijative i gradanski pokreti u svojim
pocecima bili ujedno i zariSte ekoloskih ideja u jednakoj mjeri kao $to su bili ukljucivi i za
feminizam, anarhizam i neke alternativne oblike duhovnosti.”® Ekologki pristup analizi ovdje
¢e najprije biti prikazan na primjeru ve¢ dobro poznatog motiva romana, koji se spominje ve¢
1 unaslovu, a to je most.
O simbolici mosta u ovome romanu pisali su ve¢ mnogi knjizevni stru¢njaci, ali uglavnom ne
u ekoloskim okvirima.”” Ekologija je, po najsiroj definiciji ,,znanost koja proucava odnose
medu organizmima te odnose organizama i njihova okolia®.** Budu¢i da je rije¢ ,,0koli§* iz
definicije vrlo Sirok pojam, kojemu ide u prilog i grananje temeljne discipline ekologije na
poddiscipline poput humane ekologije, socijalne ekologije i drugih, logi¢no je pretpostaviti da
se negdje unutar tog okolisa pojavljuju i ljudi te ljudsko djelovanje kao jedan od faktora koji
ulazi u odnos.
Most u romanu zauzima sredi$nju ulogu. Na njemu se susrecu i preko njega prelaze brojni likovi
Andri¢eva romana i u tom smislu on predstavlja prostor zajedni¢kog obitavanja. Zivoti ljudi
prolaze kao 1 njihove zivotne price, a most kao svjedok ljudske prolaznosti ostaje Cvrst i
nepokolebljiv u vremenu. Rije¢ ,,most* (isklju¢ivo u tom morfoloskom obliku) se u romanu
spominje 138 puta, a pojavljuje se ve¢ na prvoj stranici romana.

Na tom mestu gde Drina izbija celom teZinom svoje vodene mase, zelene i zapenjene, iz prividno

zatvorenog sklopa crnih i strmih planina, stoji veliki, skladno srezani most od kamena, sa

Jjedanaest lukova Sirokog raspona. Od tog mosta, kao od osnovice, §iri se lepezasto cela valovita

8 Hren 2015: 57 i Bili¢ 2015: 101

7 Kre$imir Nemec u svom tekstu Andri¢evi mostovi, éuprije i krive Drine analizira simboliku mosta ponajprije u
romanu Na Drini ¢uprija, ali isti¢e 1 njegovo pojavljivanje u drugim Andri¢evim djelima poput novela Rzavski
bregovi (1924), Most na Zepi (1925), a most se ponekad spominje i u Znakovima pored puta. Clanak je dostupan
na: http://www.matica.hr/hr/428/andricevi-mostovi-cuprije-i-krive-drine-23757/ (pristupljeno 5. svibnja 2020.).
Andri¢ sam o motivu mosta govori sljedece (2012: 373): "Od svega §to Covek u zivotnom nagonu podize i gradi,
nista nije u mojim oc¢ima bolje i vrednije od mostova. Oni su vazniji od kuca, svetiji, jer opstiji od hramova.
Svaciji i prema svakom jednaki, korisni, podignuti uvek smisleno, na mestu na kom se ukrs§tava najveci broj
ljudskih potreba, istrajniji su od drugih gradevina i ne sluze ni¢em $to je tajno ili zlo".

8 hitps://www.enciklopedija.hr/Natuknica.aspx?1D=17328 (pristupljeno 28. travnja 2020.)
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dolina, sa visegradskom kasabom i njenom okolinom, sa zaseocima poleglim u prevoje
brezuljaka, prekrivena njivama, ispasama i Sljivicima, izukrstana medama i plotovima i
poskropljena Sumarcima i retkim skupovima crnogorice. Tako, posmatrano sa dna vidika,
izgleda kao da iz Sirokih lukova belog mosta tece i razliva se ne samo zelena Drina, nego i ceo

taj Zupni i pitomi prostor, sa svim §to je na njemu i juznim nebom nad njim."'

Vidljivo je da je ovaj prvi opis mosta napisan u pitoresknom stilu koji dolazi do izrazaja upravo
nizanjem prirodnih elemenata — vode, planina, doline, brezuljaka... - koji stoje u kombinaciji s
mostom koji sam po sebi nije prirodna pojava, ve¢ rezultat ljudskog djelovanja. Dojam koji
nastaje je onaj ljepote, sklada, blagostanja i ljudske svrhovitosti. Djeluje kao da most prestaje
biti samo fizicki objekt i kao da se ,,stapa“ s okolinom na kojoj je izgraden pa tako i sam postaje
dio cjeline, dio prirode. Sama svrha mosta nastaje tek uklju€ivanjem, odnosno uzimanjem u
obzir, prirodnih elemenata — vode nad kojom je most izgraden kako bi ljudi mogli prije¢i dotada
neprohodan put, kao i kopna u kojem most ima svoja uporista, svoje pocetne i zavrsne tocke.
Jedan nezivi fizicki objekt poput mosta na taj nacin moze poprimiti ,,zZivot* u smislu da postaje
aktivan sudionik jednoga (eko)sustava, pogotovo uzmemo li u obzir ljude koji prolaze preko
mosta ili se na njemu okupljaju, ribe koje zive u vodi neposredno ispod njega ili zivotinje 1

biljke koje traze mir u njegovoj sjeni. O takvoj ulozi mosta svjedoci i sljedeci citat:

Kasaba je zivela od mosta i rasla iz njega kao iz svoga neunistivog korena. (...) Na mostu i
njegovoj kapiji, oko njega ili u vezi s njim, tece i razvija se, kao Sto éemo videti, Zivot covjeka iz
kasabe. U svima pricanjima o licnim, porodicnim i zajednickim dozivljajima, mogu se uvek cuti
reci na éupriji.?
U ekoloskom smislu ovaj idili¢an opis mosta svjedoc¢i uspjehu suzivota ljudi i prirode koji je
neinvazivnog karaktera i od kojeg obje strane imaju korist — priroda ima svoj produzetak u

estetskom smislu, a ljudi u funkcionalnom.

Rat kao destruktivna pojava stoji u potpuno oprecnoj poziciji prema mostovima koji su
konstruktivne prirode jer sluZe povezivanju stvari. On nastoji uniStiti sve strateski bitne
gradevine i ljudske doprinose protivnickih strana nastojeci proSiriti jednu vrstu utjecaja na
novom prostoru. Njegova prvotna namjera mozda nije unistavanje prirode, ali moze dovesti do
toga razaranjem nastambi, §to dalje dovodi do raskidanja veza unutar nekog (eko)sustava. Ne

zele¢i svoditi pacifizam samo na antiratne teZnje, bitno je istaknuti da je nasilje prema prirodi,

81 Andri¢ 1. Dostupno na: https://skolasvilajnac.edu.rs/wp-content/uploads/Ivo-Andric-Na-Drini-cuprija.pdf
(pristupljeno 15. travnja 2020.)
82 Isto 6-7
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osim u ratu, izraZeno 1 u mnogim drugim situacijama. Primjerice, Cest je slucaj krc¢enja Suma,
manipulacije prirodom u ekonomske svrhe ili opcenito zagadivanja prirode ljudskim

djelovanjem.

Razaranje mosta u romanu susrece se tek u zadnjih nekoliko stranica. U tom smislu roman tvori
zaokruzenu cjelinu. On pocinje i zavrSava opisom mosta, ali dojam na pocetku i kraju romana
sasvim je drugaciji. Idili¢an 1 pitoreskan opis mosta s pocetka djela ustupa mjesto sumornom

opisu njegovih rusevina i pustosi koje je rat donio na kraju djela.

Tamo dole je i razoreni most, grozno, dusmanski presecen po polovini. Ne treba mu da se okrene
(i ne bi se ni za Sta na svetu okrenuo) pa da vidi ceo prizor: pri samom dnu glatko odsecen stub,
kao dzinovsko deblo, i raznesen u hiljadu komada po okolini, a lukovi levo i desno od toga stuba
grubo prekinuti. [zmedu njih zja praznina od petnaestak metara. A izlomljene strane prekinutih

lukova bolno teze jedna ka drugoj.%’

Kontrast u opisima 1 viSe je nego oc€it. Osjecaj praznine, koji kod lika AlihodZe nastaje
pogledom na razoreni most, pociva na svijesti o unistenju jedne cjeline, jednog (eko)sustava
kojeg je most bio dio. To svjedoci ¢injenici da su stanovnici toga mjesta ve¢ bili prihvatili most
kao ono §to je za njih ,,prirodna“ cjelina te da su se granice izmedu mosta kao nezivog objekta
i prirode u njihovim percepcijama izbrisale. Ne samo da su mjestani most smatrali dijelom svoje

prirodne stvarnosti, ve¢ su ga vrednovali i kao druStveno korisno djelo.

Toliko godina on gleda kako ruku ne skidaju sa cuprije, cistili su je, doterivali, popravijali u
temeljima, vodovod su kroz nju sproveli, elektriku na njoj zapalili, i onda su sve to jednog dana

digli u lagum kao da je stena u planini a ne zaduzbina, hair i lepota.**

Osim mosta, ekoloski pristup analizi moguc¢ je 1 na drugim primjerima. Tako se, recimo, medu
zadnjim stranicama romana, a prije nego Sto je uniSten sam most, susrece katastrofican i

hiperboli¢an prikaz prirode u funkciji naglaSavanja ratnih razaranja.

Sve je bilo nadvikano, zagluSeno, iz korena izvaljeno i zavitlano zajedno s njim. Nekako
najverovatnije izgleda da je onaj jezicak zemlje izmedu dve reke, na kome lezi kasaba, iscupan
sa strahovitim urlikom iz zemlje i bacen u prostor u kom jos jednako leti; da su obe reke izletele
iz korita, posuvracene put neba, i da sada padaju u prazninu svom tezinom svojih vodenih masa,

kao dva slapa koja se jos nisu zaustavila ni razbila.%’

8 Isto 265
8 Isto
85 Isto 262
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Feministicki 1 ekoloSki pristupi primijenjeni u ovom poglavlju mogli bi inafe stajati i1
samostalno, ali u kontekstu ovoga rada oni sluze prvenstveno kao dopuna pacifistickom
pristupu. Stoje u funkciji naglasavanja destruktivnosti rata i nasilja koja se upravo na njihovoj

(feministickoj 1 ekoloskoj) podlozi najefikasnije zamjecuje.
5.7.TRAVNICKA HRONIKA

Roman Travnicka hronika nastao je 1942. godine i predstavlja jedno od najpoznatijih autorovih
djela. Podnaslov Konzulska vremena vise od samog naslova govori o radnji ovoga povijesnog
romana koja je obuhvacena u sedam godina napoleonskih ratova (1807-1814) s mjestom radnje
u Travniku. To se maleno i dotada zabaceno bosansko mjesto u romanu po prvi puta otvara
europskom utjecaju dolaskom stranih, to¢nije francuskih i austrijskih, konzula. Na prvi pogled
takva radnja moze djelovati jednostavno, ali stvarna kompleksnost nastaje psiholoskim
produbljivanjem likova. Jedna od glavnih tema romana jest kako pomiriti toliki broj razlicitih
kulturnih i drustvenih identiteta na jednom prostoru. Interpretacija je moguca kroz razne
pristupe, a osim pitanja drustvenog i kolektivnog identiteta u romanu, mnogo se relevantnog
materijala za istrazivanje moze naci i za potrebe postkolonijalne teorije, tocnije orijentalizma,

kao 1 feministicke kritike.

Sraz izmedu dvije kulture, one europske i one orijentalne, vidljiv je ve¢ pri prvom dolasku
konzula u mjesto Travnik kada im je prireden svojevrsni docek: ,,Zabuljene Zene su pljuvale 1
vracale, a decaci izgovarali psovke, pracene opscenim pokretima i nedvosmislenim pretnjama,
pljeskajuéi se po straznjici ili pokazujuéi rukom kako se reze grkljan‘®®. Ostatak romana
proveden je u pokusajima da se postigne koliko-toliko razumijevanje, uvazavanje i tolerancija
svih upletenih strana. Ponekad je bilo uspjeha u tom podrucju, ali kako pripovjedac i sam u
jednom dijelu napominje da je ,hronika sreénih i mirnih godina kratka“®’, u romanu su
prisutnije turbulencije i prepirke nego razdoblja mira. Nerazumijevanje u romanu je sveprisutno
— ono ne postoji samo izmedu europskih konzula i lokalnih mjeStana, nego se ¢ak 1 europski
konzuli (francuski 1 austrijski) medusobno gledaju kao prijetnje, a mladi i stariji drzavni

sluzbenici koji bi trebali biti na istoj strani (npr. Davil i Defose) takoder potajno osjecaju

antagonizam jedni prema drugima potaknut generacijskim i svjetonazorskim razlikama.

Pacifisticke teznje 1 izreke o ratu uglavnom se pronalaze u govornim sekvencama likova ili u

njihovim introspektivnim epizodama kojima se ostvaruje daljnje psiholoSko nijansiranje lika.

86 Andri¢ 2003: 28-29
87 Isto 349
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Prvi francuski konzul koji dolazi u Travnik je Davil. Moglo bi se ujedno re¢i i da je on jedan
od glavnih, ako ne i glavni lik jer upravo on u romanu najduze ostaje u Travniku i svjedok je
najveéem broju dogadaja. Karakteriziran je kao mudar, Cestit i dobronamjeran covjek, u drustvu
pomalo uzdrzljiv i distanciran. Ne zeli da drugi primijete njegovu osjecajnost 1 iskoriste ju kao
slabost. Zbog njegovog blagog 1 osjetljivog karaktera na njemu se najvise vide promjene u
psihickom zdravlju uzrokovane izbijanjima ratova i dugogodisnjim boravkom u za njega

nepovoljnoj okolini.

Sto je dulji njegov boravak u Travniku, tim viSe Davil razmislja o ratu. PoCinje brinuti o tome
na koji ¢e se nacin ratovi odraziti na njegov zivot. Postao je umoran od stalne promjene u svijetu

koji se kreée sve brze, zbog ¢ega ga on sve teze prati:

Davilu je izgledalo da marsuje tako ve¢ godinama sa nekom mracnom i bezdusnom kolonom,
sa kojom ne moze vise da drzi korak a koja preti da ¢e ga pregaziti i smrviti ako samo poklekne
i ne produzi da marsuje. Cim bi ostao sam, on je pustao uzdah... Zasto opet rat? I dokle cée se
ratovati? Kuda ce sve to odvesti svet, Napoleona, Francusku i njega, Davila, zajedno sa

njegovima?*

Mir, kad dode, umjesto da ga odmori i spremi za nove izazove, ¢ini ga jo$ umornijim kad stigne
sljedeci rat. Njegovo se psihicko zdravlje kao rezultat toga gradacijski pogorSava. On sve teZe

podnosi ratovanja i sve se vise pribojava posljedica:

Davila je obuzimala laka i neprimetna nesvestica kao coveka koji vidi da ga cekaju poznate
muke na koje su ga dosada vise puta udarali... Sve je pocinjalo opet iznova, kao i preklane u
ovo doba godine, kao i ranije... Ko ¢e da izdrzi ovaj zivot koji postaje moralno sve tezi i skuplji
i ko ¢e da nade u sebi i da plati cenu koju on trazi? Svi treba sve da daju i sve da urade, samo
da se jednom izide iz ovog vecitog ratovanja, da covek predahne, da se dokopa malo stalnosti i
mira. 'Mira, samo mira! Mira, mira!' mislio je ili Saputao i sama ta rec¢ ga je uljuljkivala u

polusan.”’

Vrhunac Davilove depresije vidi se u sljede¢em fragmentu njegovih introspektivnih poniranja

(sada ve¢ pri kraju knjige):

Dvadeset i pet godina mu je proslo u trazenju 'srednjeg puta' koji donosi smirenje i daje licnosti
ono dostojanstvo bez koga se ne moze Ziveti... a sada je, premoren, rastrzan u sebi, istroSen,
dosao na tacku sa koje je krenuo kad mu je bilo osamnaest godina. Znaci da su svi putevi samo

prividno isli napred, a u stvari vodili uokrug, kao varljivi lavirinti iz istocnjackih prica... Znaci

88 Isto 289-290
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da ne postoji srednji put, onaj pravi, koji vodi napred, u stalnost, u mir i dostojanstvo, nego se
svi krecemo u krugu uvek istim putem, koji vara, a samo se smenjuju ljudi i narastaji koji putuju,
stalno varani... Smisao i dostojanstvo puta postoje samo ukoliko umemo da ih nademo sami u

sebi. Ni puta ni cilja. Samo se putuje. Putuje se i trosi i zamara.”

To gradacijsko pogorsanje Davilova zdravlja nije vezano isklju¢ivo uz rat. Pogoduje mu i
Cinjenica da se nalazi na geokulturnom prostoru koji pripovjeda¢ karakterizira kao donekle
prokleto mjesto, odsjeceno od Zivota, gdje vlada svojevrsna balkanska zavist i1 pakost, gdje i
najjaéi kroz godine gube nadu i propadaju u ¢amotinju.’! Zato se Davilovo psihi¢ko zdravlje

odlaskom iz Travnika naglo mijenja i poboljSava, kao da je sve bio tek ruzan san:

On vise nije mislio na Bosnu, ni §ta mu je dala ni koliko mu je oduzela. Osecao je samo kako
mu odnekud priticu snaga i strpljenje i resenost da spasava sebe i svoje... Ipak negde mora da
postoji taj 'pravi put' koji je on celog Zivota uzalud trazio, da postoji i da ¢e ga covek kad-tad
naci i otvoriti za sve ljude. On sam ne zna kako, kada, ni gde, ali naci ée ga kad bilo njegova

deca, deca njegove dece ili jos dalje potomstvo.*”

Davil ima tendenciju idolopoklonstva snaznih licnosti poput Napoleona, na ¢ije podvige gleda
s divljenjem 1 nastoji ih opravdati, no ne dijele uvijek svi njegov stav. U jednom trenutku u
romanu Davil je napisao poemu Bitka kod Jene kao izraz slave zbog Napoleonove pobjede u
Pruskoj, medutim poema je naiSla na kritiku od strane (sporednog lika u romanu) ministra

mornarice koji pritom izrie snaZan antiratni stav:

Znas li ti $ta slavis i koga velicas? Znas li ti da je car lud — lud! — i da se odrzava samo krviju
svojih pobeda koje ne vode nikud i nicem? Znas li ti da mi svi zajedno srljamo u neku veliku
nesrecu kojoj ne znamo imena ni obima, ali koja nas pouzdano ceka na kraju svih nasih pobeda?

Ne znas? E, vidis, zato i mozes da pises pesme u slavu tih pobeda.”

Sto se ti¢e Davilovih odnosa s lokalnim ljudima u Travniku, on uglavnom nije gajio osjecaje
prijateljstva prema ljudima drugacije kulturoloske pozadine, ali bilo je i nekoliko iznimaka od
toga, primjerice vezir Mehmed-pasa ¢ija ga je smjena s pozicije dosta pogodila. Prilikom
odlaska iz Travnika, Mehmed-pasa izgovara djelomicni razlog zbog kojeg je smijenjen, a on

lezi u Zelji da se izbjegne nepotrebno nasilje: ,,Da sam hteo da budem glavosek i tiranin, ja sam

90 Isto 471-472

! Ovaj kontroverzan prikaz Bosne (i Turske; opéenito Istoka) u Andri¢evim radovima nije nimalo nov i nije
izdvojena pojava. Prisutan je u mnogim njegovim ostalim radovima, a o tome su pisali i mnogi stru¢njaci. Vidi
Rapo 2009: 141-154

2 Andri¢ 2003: 488

% Isto 71
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mogao ostati na ovom mestu i1 zauvek pokoriti ove praznoglave i nadmene begove, ali ja to

nisam i ne Zelim da budem. Zato odlazim‘®*.

Osjecaj usamljenosti koji prati Davila u novoj sredini biva sve jaci jer nema s kim razgovarati
i razmijeniti svoje misli. Svi potencijalni kandidati za to su razliitog karaktera od njega pa svi
pokusaji da nadu zajedni¢ku osnovu u razgovorima bivaju promaseni i Davil se zbog toga
osjeca jos potisteniji. Tu nastupa lik Defosea, mladog francuskog konzula koji u Travnik dolazi
nesto poslije Davila kako bi mu pomogao, ali njegov boravak tamo djeluje kao sve drugo samo

ne spasenje kojem se Davil nadao.

Defose je, u usporedbi s Davilom, mladi, slobodniji 1 impulzivniji. Njegova mladost daje mu

snagu da se bolje brani od, kako neki kriti¢aru kazu, ,,orijentalnog otrova“®>

prisutnog u novoj
sredini. Razlika izmedu njih dvojice je generacijska, ali i svjetonazorska. Defose ne dijeli
idolopoklonstvo i ponos prema francuskoj tradiciji u onoj mjeri u kojoj to ¢ini Davil. U
njihovim se razgovorima Defose ne libi suprotstaviti svom starijem kolegi replikama koje
ponekad sadrZe pacifistiCke misli. U jednom takvom razgovoru Defose pokuSava objasniti
Davilu zasto su Turci i Bosanci toliko nepovjerljivi prema njima, ali i Francuzima opc¢enito, te
zaSto odbijaju uspostavu prometnih veza: ,,Mi Francuzi smo progutali polovinu Evrope i ne
treba se cuditi §to one zemlje koje joS nismo zaposeli sa nepoverenjem gledaju puteve koje nasa
vojska podize na njihovim granicama... Nije to dobrota $to nas nagoni da gradimo puteve, nego

potreba i Zelja za Sirenjem korisnih veza i uticaja, a to mnogi smatraju opet nasom 'zloéom"**°,

I'u samom se ukusu za knjiZzevnost ova dva francuska konzula razilaze. Druk¢iji su pjesnici oni
¢iji ih stihovi inspiriraju. Davilovi omiljeni pjesnici Defoseu cesto djeluju zastarjelo, dok
Defoseovi miljenici Davilu uglavnom djeluju previse raspusteno. U jednom njihovom
razgovoru Defose citira francuskog pjesnika Nicolasa Boileaua. Stihovi su filozofske, to¢nije
egzistencijalisticke, prirode. Dovode u pitanje besmisao rata i propitkuju kakvu mogucu utjehu
u ratu traze oni koji ga provode: ,.Sta misli§ da Aleksandar, pustoSeci svet, / Trazi sred uzasa,
lomljave 1 rata? / Moren dosadom koju ne moze da ukroti / Boji se da ostane sam sa sobom 1

tezi da izbegne sebe*”’.

Defose, bez obzira na svoju mladost, takoder osje¢a sveprisutnu ¢amotinju i u njegovim

introspektivnim epizodama takoder mozemo na¢i mnoga promisljanja o svijetu i zivotu

% Isto 162

% Gligori¢ 1981: 196
% Andrié 2003: 82-83
97 Isto 89
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pomijeSana s antiratnim stavovima. U jednoj takvoj epizodi pripovjedac kroz prizmu Defosea
pokusava objasniti kako rat utjece na ljude, kako mijenja njihovo ponaSanje i ostavlja u njima

posljedice dugo nakon $to je prosao:

Defose je poznavao taj nacin koji su dugi ratovi uneli medu svet. Vec godinama idu ljudi kao
natovareni, svak vuce poneku muku, niko nije na svom mestu, i zato svak gleda kako da preturi
nesto od svoga tereta na drugoga, kako da sebi bar malo olaksa, ako ne moze drukcije a ono
krupnom psovkom i ostrom reci. I tako se opsta beda valja i prebacuje neprestano, od mesta do

mesta i sa coveka na coveka, i, pomicuci se, postaje ako ne laksa a ono bar sno§ljivija.9 8

Za razliku od Davila koji ne uspijeva pronaci zajednicki jezik s mjestanima u Travniku, Defose
je utom pothvatu puno uspjesniji i kroz vrijeme mu polazi za rukom osvojiti simpatije lokalnog
stanovni$tva. Roman nam u odredenim dijelovima pokazuje da i to lokalno stanovnistvo ima
svoje stavove o ratu, a o njemu pri¢aju uglavnom iz razbibrige. Donekle se karikira i njihova
neinformiranost te neznanje o imenima tadaSnjih aktualnih druStvenih i svjetskih figura:
,»Napoleonova ratovanja po Evropi bila su ve¢ dostojniji predmet travnickih razgovora. Najpre
se o tim ratovima govorilo kao o dalekim dogadajima koji se tumace i prepri¢avaju, ali koji sa
njihovim stvarnim zivotom nemaju i ne mogu imati nikakve veze. Dolazak francuske vojske u

Dalmaciju primaknuo je neoc¢ekivano toga Bunapartu iz pri¢anja Bosni i Travniku*’.

Osim generacijskih razlika izmedu mladeg 1 starijjeg francuskog konzula, izrazene su 1
suprotnosti izmedu francuskih konzula u cjelini 1 onih austrijskih. Kriticar Velibor Gligori¢
tvrdi da su fiktivni austrijski konzuli (fon Miterer 1 fon Pauli¢) hladni i1 bezli¢ni u svojim
postupcima i odnosima, da su prije svega ¢inovnici i stratezi diplomacije, a da je ,,u linostima
francuskog konzulata Andri¢ viSe dao Coveka; u Davilu coveka zbunjenog i potiStenog,
umornog od trzavica u Zivotu, u Defoseu ¢oveka sa velikim kapitalom unutrasnje energije 1
umnih snaga“!”’, Mozda upravo zbog te spomenute hladnoée i suzdrzanosti kod austrijskih
konzula nisu zapaZeni veci pacifisticki izrazi, iako su imali razloga za to jer su i njihovi Zivoti

bili pod jednakim utjecajima rata.

Rat komplicira i odnose izmedu konzulata u Travniku. Dok traju ratovi izmedu tadasnje
Francuske i Austrije, ni konzuli i njihove obitelji naravno ne smiju pokazivati otvoreno
prijateljstvo jedni prema drugima: ,,Izmedu Francuza i Austrijanaca u Travniku prestade svaki

dodir. Posluga se nije pozdravljala, konzuli su izbegavali da se sretnu na putu. Nedeljom za

% Isto 91
9 Isto 17
190 Gligori¢ 1981: 197
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vreme velike mise u dolackoj crkvi, stajale su gospoda Davil 1 gospoda fon Miterer sa ¢erkom
odvojeno i razdaleko“!’!. Kad se situacija smirila, pravila su se promijenila: ,,Cim je zaklju¢en
mir, dodir izmedu dva konzulata ponovo je uspostavljen. Konzuli se posecuju i sa mnogo reci
izrazavaju svoju nesigurnu radost zbog postignutog mira, prikrivaju¢i pod tim preteranim
odusevljenjem zbunjenost zbog svega onoga $to su jedan protiv drugog preduzimali poslednjih

meseci*, '

Od ostalih motiva u romanu koji bi se donekle mogli uklopiti u pacifisticku tematiku naglasenu
poziciju ima razumijevanje i suosjeéanje s patnjama sefardskih Zidova kroz povijest, koje
pripovjeda¢ opsezno iznosi na tri stranice pred sam kraj romana!®. To je hrabar potez od
Andri¢a uzimajuéi u obzir vrijeme nastanka romana i polozaj Zidova u to vrijeme. Romanu
svakako pogoduje 1 Cinjenica da kroz cijeli tekst zapravo predstavlja portret jedne vrlo
pacifisticke profesije — diplomacije — koja sluzi upravo izbjegavanju ili ublazavanju sukoba
izmedu drzava, te otklanjanju moguénosti za novim ratom. Pojednostavljeno receno, ratovi

nastaju prvenstveno kao posljedica narusenih diplomatskih odnosa i nedostatka komunikacije.

101 Andrié¢ 2003: 290
102 Tsto 329
103 Tsto 480-482
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6. ZAKLJUCAK

Pacifizam je, kao jedna od glavnih ideja promicanja mira u svijetu, bio izrazito utjecajan i
znacajan u svjetskim razmjerima. Isprepleten je s mnogim drugim drusStvenim pokretima i
idejama, kao §to su feministicki ili anarhisti¢ki pokreti. Cak i neki pravci koji nisu iz drustvene
ili humanisticke sfere, kao Sto je primjerice ekologija, pokazuju u svojim temeljima ideje
nenasilja, tolerancije i suzivota. Kontrakultura 60-ih je bila posebno prijemciva za ulazak
pacifistickih ideja u Sire sfere drustva i one se ogledaju u pjesmama, knjizevnosti i ostalim

podru¢jima javnoga i umjetni¢kog Zivota.

Ivo Andri¢, kao jedan od neospornih klasika juznoslavenskih knjizevnosti, u svom stvaralastvu,
ali zapravo i u cijelom svom zivotu, pokazuje odredene pacifisti¢ke teznje i ideje, iako se jako
rijetko poziva na pacifizam kao takav. Godine 1920. dobiva posao u diplomaciji $to je izrazito
simboli¢no uzevsi u obzir kontekst ovoga seminara.'® Andriéevi eseji i knjizevne kritike
pokazuju da je bio upoznat s tadasnjim politi¢kim zbivanjima, ratovima i ratnom knjizevnosti,

a iz njegovih je stavova jasno vidljiva kritika nasilja i diktature.

U svojim knjizevnim (fiktivnim) djelima Andri¢ implementira odredene motive rata upravo
kako bi ukazao na njegov besmisao i razaraju¢i utjecaj na pojedinca. Kritika rata moze biti

prikazana na:

a) makro razini (kao tvrdnja o ratu opcenito),
b) mikro razini (u vidu sudionika i Zrtava nasilja),

c) kao posljedica rata

Sva ova tri pristupa mogu se primijetiti u njegovoj zbirci maksima Znakovi pored puta.

Mikro razinu proucavanja utjecaja rata na sudionike 1 Zrtve nasilja dodatno razraduje u djelu

Pismo iz 1920. godine i romanima Na Drini ¢uprija i Travnicka hronika.

104 Zabiljezeno je Andri¢evo diplomatsko djelovanje kao veleposlanika Kraljevine Jugoslavije u Hitlerovu
Berlinu. Tu je funkciju obavljao u prili¢no burno vrijeme, 1939-1941. i njegov angazman u tom periodu ne
nailazi uvijek na razumijevanje, pogotovo zbog ¢injenice da je 25. ozujka 1941. godine supotpisao pristupanje
Jugoslavije Trojnom paktu. Medutim, tesko je kriviti Andri¢a za dogadaje koji su veli¢inom i opsegom
premasivali njegovu pojavu. On je u tom pogledu pokazao dosljednost svojoj profesiji koja, kao veleposlanika
koji je u ulozi provoditi odluke drzave u ¢ijoj je sluzbi, nije ostavljala odve¢ prostora za subjektivnost. Pa ipak, u
Andricevoj se esejistici 1 knjizevnim djelima vide jasni antiratni stavovi pa u tom pogledu ne bi bilo ispravno
tvrditi da je bio iole blizak fasistickom svjetonazoru. Upravo suprotno, njegovo bi se djelovanje u drzavnoj

sluzbi u tom periodu moglo interpretirati kao ulaganje svojevrsnog napora kako bi se ocuvao $to ve¢i moguci mir
za svoju drzavu u okolnostima koje su bile itekako reaktivne i potencijalno opasne.
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Najcesc¢i pripovjedacki postupak pomocu kojega se istice pacifisticki svjetonazor odredenih
likova jest metoda kontrasta u kojoj likovi u razgovoru ili postupcima zastupaju dijametralno
suprotne stavove i time se ukrStavaju jedan s drugim (Prica o vezirovom slonu, Travnicka
hronika). Kontrast je prisutan i u opisima psihofizickoga zdravlja likova prije 1 poslije rata
(Pismo iz 1920. godine, Na Drini ¢uprija). Prisutno je portretiranje profesija koje bi se mogle
smatrati pacifistickima u svojoj naravi (doktori i diplomati), a postoji i ponavljajué¢i motiv

suosjecanja s patnjama Zidova (Utisci u Staljingradu i Travnicka hronika) kroz povijest.

Andri¢ u jednom svom eseju vrlo specificno progovara protiv naoruzanja u sluc¢aju tadasnje
Bugarske, a najjaci i ujedno ,,najpravilniji* pacifisti¢ki izrazi koji bi se mogli tumaciti kroz
odredenu dozu politickog naboja u sebi, prisutni su u putopisu Utisci iz Staljingrada i u
Travnickoj hronici.'®® To je ujedno i najblize $to se Andri¢ pribliZio politickom angazmanu
kroz svoje radove. U vecini drugih djela ostaje vjeran knjizevnosti kao umjetnickom pozivu

nastojeci postic¢i ,,ideal umjetnika“:

Tiho zZivjeti i biti u sve dane zaposlen stvaranjem u najraznolicnijim formama, ali stvaranjem
jedino i davanjem uvijek, da se nema vremena da Zivi i da se ima od svih radosti samo jednu
Jjedinu: veliku radost stvaranja, a potom mirno is¢eznuti i ostaviti se u boji, u liniji, u rijeci, u

gestu, u zvuku, da bi se svijetlilo vijekovima i grijalo svoje i svakog.'%

105 Za pune citate pogledaj stranice 15 i 26 ovoga rada. Izdvojeno: ,,Gubim se (...) u mislima o zajedni¢koj
odbrani koju covecanstvo, ako hoc¢e da s pravom nosi to ime, mora organizovati protiv svih medunarodnih
zlo€ina 1 tako postaviti sigurnu branu i stvarnu odmazdu protiv svih ubica ljudi i naroda“ i ,,Svi treba sve da daju
i sve da urade, samo da se jednom izide iz ovog vecitog ratovanja, da covek predahne, da se dokopa malo
stalnosti i mira®“.

106 Andri¢ 2015: 19
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8. SAZETAK

Miran Todorovié¢
Pacifizam u djelima Ive Andri¢a

Rad istrazuje pacifisticke teme i motive u djelima Ive Andri¢a. Korpus za analizu obuhvaca
Andric¢evu esejistiku, putopise, kraca prozna djela i najpoznatije romane. Njih se analizira iz
viSe pristupa, a kao dokazi se uzimaju citati iz djela. Prednost u istrazivanju predstavlja
interdisciplinarni pristup koji povezuje podrucja povijesti, sociologije, filozofije, znanosti o
knjizevnosti 1 manjim dijelom politologije. Pristup Andricu u ovom radu naglaSeno je
interkulturalne prirode i odstupa od danasnjih dominantnih nacionalnih pristupa pa se prednost
daje povijesnom kontekstu u kojem su djela nastala. Vaznost rada lezi u ¢injenici da je
pacifisticka tematika do sada, odnosno prije ovoga rada, bila iznimno slabo istrazena.
Primjenom pacifistickog pristupa ne samo da se aktualizira knjiZevna pojava Ive Andric¢a kao
jedinoga nobelovca s ovih prostora, nego dolazi i do prikaza Andri¢eva zivota i djela u sasvim

novim i originalnim okvirima.

Kljucne rijeci: Ivo Andrié, pacifizam, mir, rat, nasilje
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9. SUMMARY

Miran Todorovié
Pacifism in the works of Ivo Andri¢

This work explores pacifist themes and motifs in the works of Ivo Andri¢. The corpus that will
be analysed includes Andric's essays, travel literature, short prose works and his most famous
novels. These will be analysed through different approaches and will be substantiated with
quotes from the works. Interdisciplinary approach that combines the areas of history, sociology,
philosophy, literary criticism and, to a lesser degree, political science proved to be an advantage
in this research. The very approach to the figure of Andri¢ in this work is intercultural in its
nature and differs from today's dominant nationalistic approaches because it prefers to interpret
the works in the historical context of their emergence. The importance of this work lies in the
fact that the pacifist theme has been scarcely researched until now. By applying the pacifist
approach not only is the literary figure of Ivo Andri¢ (who is the only Nobel Prize for Literature
winner from these geographical areas) reactualized, but his life and work is also presented in a

new and original way.

Keywords: Ivo Andri¢, pacifism, peace, war, violence
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